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 الدورة الحادية والستون
 اللجنة الثالثة

 من جدول الأعمال) ج (٦٧البند 
حــالات : تعزيــز حقــوق الإنــسان وحمايتــها   

حقــــوق الإنــــسان والتقــــارير المقدمــــة مــــن 
  المقررين الممثلين الخاصين

ــاني١رســالة مؤرخــة    ــوفمبر / تــشرين الث  موجهــة إلى الأمــين العــام مــن  ٢٠٠٦ن
 لدى الأمم المتحدة الممثل الدائم لأوزبكستان 

يشرفني أن أحيل إلـيكم تعليقـات جمهوريـة أوزبكـستان علـى تقريـر الأمـين العـام عـن                      
 ).انظر المرفق ((A/61/526)حالة حقوق الإنسان في أوزبكستان 

وأرجو ممتنـا تعمـيم هـذه الرسـالة ومرفقهـا باعتبارهمـا وثيقـة مـن وثـائق دورة الجمعيـة                       
 . من جدول الأعمال) ج (٦٧ار البند العامة الحادية والستين في إط

 فوهيدوفأليشر ) توقيع(
 الممثل الدائم
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 الموجهـة إلى الأمـين العـام        ٢٠٠٦نوفمبر  / تشرين الثاني  ١مرفق الرسالة المؤرخة      
 من الممثل الدائم لأوزبكستان لدى الأمم المتحدة

 ]بالروسية: الأصل[
 

ــر المت     ــة أوزبكــستان علــى التقري ــسان في   تعليقــات جمهوري ــة حقــوق الإن علــق بحال
 *٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٨المؤرخ ) A/61/526(أوزبكستان 

 
 موجز

 قــدم تعليقــات أوزبكــستان هــذه ردا علــى التقريــر المتعلــق بحالــة حقــوق الإنــسان في   ت 
، والذي أعد عمـلا بقـرار       ٢٠٠٦أكتوبر  / تشرين الأول  ١٨والمؤرخ  ) A/61/526(أوزبكستان  

ــة   ــة العام ــؤرخ ٦٠/١٧٤الجمعي ــسمبر / كــانون الأول١٦ الم ــوى   . ٢٠٠٦دي ــضح مــن محت ويت
لومـــات معأي التقريـــر أن القـــائمين علـــى جمـــع المعلومـــات الـــواردة في التقريـــر يفتقـــرون إلى   

في ، أو أـم لا يرغبـون   ة المتـصلة بحقـوق الإنـسان في أوزبكـستان        ي ـموضوعية بشأن الحالة الفعل   
، رغم تكرار تقـديم الـسلطات الأوزبكيـة لمعلومـات مفـصلة       من هذا القبيللمعلوماتااستخدام  

ــارة في التقريــرجميــع المــسائل بــشأن  ــواردة في   . المث ولا تقبــل أوزبكــستان معظــم الادعــاءات ال
المنــاورات لنيــل مــن المثــل العليــا للأمــم المتحــدة بــاللجوء إلى نبــذ محــاولات اوتــدعو إلى التقريــر 

 .لمعلوماتإزاء اج انتقائي اتباع وكيالين السياسية والكيل بم
 

 مقدمة -أولا  
لا تــزال أوزبكــستان مقتنعــة بــأن النظــر في حالــة حقــوق الإنــسان في البلــد في الــدورة   - ١

فعلـي وأنـه ليـست لـه أي علاقـة      مـبرر  ن أي الستين للجمعية العامة للأمم المتحدة قد جرى دو   
 . تمامافي أوزبكستان وأنه قد تم تنفيذه من أجل أهداف أخرىفعلية بالحالة ال
حقــوق تعزيــز ومنــذ الأيــام الأولى لاســتقلال أوزبكــستان، أضــفيت الأولويــة علــى        

 ااه سمــو مــصالح البــشرية وتبــذل قــصار دأوتلتــزم حكومــة أوزبكــستان بمب ــ. الإنــسان وحمايتــها
وعلـى الـدول ذات الـسيادة أن تـسعى جاهـدة      . قوق وحريات مواطنيها المقبولة عالميا   عزيز ح لت

ــدها      ــها وتقالي ــا وثقافت ــى أســاس تاريخه ــة عل ــذلك،  . إلى تحــسين مؤســساا الديمقراطي ــا ل ووفق
زيـادة  صوا إلى الرأي العام القائل بضرورة إصلاح الأمـم المتحـدة بغيـة              أوزبكستان  تضم   وإذ

 لأولويـة علـى   تضفي ا لمنظمات الدولية أن    ينبغي ل  مقتنعة بأنه    امع الوقائع الحديثة، فإ    اتساقها
 

 

 .(A/61/526)تتطابق عناوين وأرقام فقرات هذا التقرير مع تلك الواردة في تقرير الأمين العام  * 
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لا سـيما    احترام الخيارات المحلية و    معتشجيع التنمية، بما في ذلك تنمية المؤسسات الديمقراطية،         
 . الكاملي العضويةالتقاليد الخاصة لأعضاء الأمم المتحدة

ــشير أوزبكــستان إلى أن ا  - ٢ ــذ    وت ــشأن تنفي ــدم أي معلومــات ب ــة لم تق ــة الأوزبكي لحكوم
جـوهر القـضايا المثـارة      ، غير أا طرحـت موقفهـا بـشأن          )، المرفق A/60/914 (٦٠/١٧٤القرار  

 .في القرار
 

 ٦٠/١٧٤تنفيذ قرار الجمعية العامة  -ثانيا  
 التطورات المتعلقة بآثار أحداث أنديجان -ألف  

قريــر البعثــة الموفــدة إلى قيرغيزســتان مــن مفوضــية الأمــم  تنفيــذ التوصــيات الــواردة في ت  
 المتحدة لحقوق الإنسان

ن تقرير بعثة مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنـسان، الـتي زارت قيرغيزسـتان خـلال                إ - ٣
، لا يتفــق في محتــواه ونتائجــه مــع واقــع الحــال،  ٢٠٠٥يونيــه / حزيــران٢١ إلى ١٣الفتــرة مــن 

ات أشــخاص شــاركوا في أنــشطة ذات طــابع إرهــابي، وأشــخاص  حيــث أنــه يــستند إلى ادعــاء 
 .خرجوا بمحض إرادم من السجون التي كانوا مودعين فيها بسبب ارتكام أعمالا إجرامية

فقد أعد تقرير المفوضية بصورة تخالف مبادئ ولاية المفوضة السامية بصيغتها الـواردة              
ــة    ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــس الأ ٤٨/١٤١في قـ ــراري مجلـ ــن ، وقـ ــؤرخ ١٢٦٩مـ ــشرين ١٩ المـ  تـ

، الـتي تطالـب بعـدم مـنح         ٢٠٠١سـبتمبر   / أيلـول  ٢٨ المؤرخ   ١٣٧٣، و   ١٩٩٩أكتوبر  /الأول
 .مركز اللاجئ للإرهابيين

أمــا فيمــا يتعلــق بــإجراء تحقيــق دولي مــستقل في الأحــداث الــتي وقعــت في انــديجان في   
 ولـديها جميـع     ،ات سـيادة  جمهورية أوزبكستان، دولة مستقلة وذ    فحيث أن   ،  ٢٠٠٥مايو  /أيار

الأحــداث الــتي أدت إلى في الظــروف مكتملــة الأركــان  اتلإجــراء تحقيقــالوســائل الــضرورية 
في أنــديجان، فــإن لهــا كامــل الحــق في أن تتخــذ بمفردهــا القــرار المتعلــق بــالتحقيق في    المأســاوية 

ــها القــضائية الداخل       ــاطع بولايت ــشكل ق ــصل ب ــوطني وتت ــها ال ــتي تمــس أمن ــةالأعمــال ال ــتم . ي وت
التحقيقات على الصعيد الدولي وفقـا لمعـايير القـانون الـدولي، في حالـة تقـدم الدولـة مـن تلقـاء                       
نفسها بطلب لإجراء هذا النوع من التحقيقات، نظرا لعدم تـوافر الإمكانـات لـدى الـسلطات                 
ــة نــشوء وضــع يمــس مــسألة صــون الــسلم والأمــن       ــة، وكــذلك في حال ــار الدول ــة، أو اي المحلي

 .ليين بشكل مباشرالدو
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وعقب أحداث انديجان بفترة قـصيرة، اسـتلم طلـب مـن المقـرر الخـاص المعـني بحـالات                  - ٤
 للجنــة حقــوق الإنــسانالتــابع الإعــدام خــارج نطــاق القــضاء أو بــإجراءات مــوجزة أو تعــسفا 

وفي ذلك الوقت، كانت هيئات إنفـاذ القـانون بالبلـد تجـري تحقيقـات واسـعة النطـاق،              . آنذاك
ونتيجـة لـذلك، فـإن نظـام إنفـاذ هـذا القـانون        . اء عليهـا تم عقـد جلـسات اسـتماع قـضائية           وبن

 .بالبلد كان يعمل تحت ضغوط استثنائية
أن لجنــة حقــوق الطفــل تملــك صــلاحية النظــر في مقتنعــة تمامــا بــولا تــزال أوزبكــستان  - ٥

 قلقـة بعـض الـشيء       انووفقا لذلك، فإن أوزبكست   . المسائل المتصلة بتنفيذ اتفاقية حقوق الطفل     
ــى     إزاء  ــة للحــث عل ــدا اللجن ــتي أب ــة ال ــستقل  ”الملاحظ ــة م ــشاء لجن ــق في أحــداث  ةإن  للتحقي
 لأولئك المكلفـين بولايـات      ةوتوجيه دعو التي وقعت في أنديجان،      ٢٠٠٥مايو  / أيار ١٤ و ١٣

ث وتح ـ. يفتقـر إلى أي أسـاس ثابـت       الأمـر الـذي     ،  “ لزيـارة البلـد    ...تتعلق بالإجراءات الخاصة  
ضـمن  تـدخل   الأنشطة الـتي لا     تكف عن   ا، لجنة حقوق الطفل على أن       انبهأوزبكستان، من ج  

 .صلاحياانطاق 
وفور وقوع الأحداث المأساوية في انديجان، أعلنت الحكومـة الأوزبكيـة أـا تقـوم              - ٧و  ٦

ة وتم تشكيل لجنـة تحقيـق برلمانيـة مـستقلة وفرقـة عمـل دولي ـ              . بإجراء تحقيق شفاف وموضوعي   
 اللرصد والتحقيق، تتكون من أعضاء في السلك الدبلوماسي المعتمـدين لـدى طـشقند، وزودت ـ              

 .بجميع الأمور اللازمة لكفالة حياد النتائج
رفــضت ، كمــا ورفــضت البلــدان الغربيــة الــدعوة الــتي وجهتــها الــسلطات الأوزبكيــة   

 .ا في التعاون والحوارالمشاركة في فريق الرصد الدولي، وبالتالي فقد دللت على عدم رغبته
 

 المحاكمات المتعلقة بالأحداث التي وقعت في انديجان  
، ٢٠٠٥نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٤إلى ســبتمبر /أيلــول ٢٠جــرت، خــلال الفتــرة مــن  - ٨

 نـديجان أتنظيم وتنفيذ الأعمال الإرهابية في      في  شاركوا بنشاط   الذين  للأشخاص  محاكمة علنية   
للمراقبين، أثنـاء المحاكمـة، إمكانيـة الاطـلاع علـى جميـع مـواد           وأُتيحت  .  شخصا ١٥وعددهم  

التحقيقات، وإفادات الشهود واـني علـيهم والمتـضررين مـن المـدنيين، وكـل مـا تـشتمل عليـه                 
التسجيلات المسموعة والمرئيـة واسـتنتاجات الخـبراء المتعـددين ومحاضـر فحـص              (مجموعة الأدلة   

طها، بمـا في ذلـك الأسـلحة الـتي سـلبت أثنـاء مهاجمـة                مواقع الأحـداث، والأسـلحة الـتي تم ضـب         
وقـد تمكـن    ). المرافق شبه العسكرية وتلك الـتي جلبـها الإرهـابيون مـن الخـارج، ومـا إلى ذلـك                  

خبراء منظمة الأمن والتعاون في أوروبا ومكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسان فعليـا             
 . المذكورة أعلاه بأكملهامن متابعة عملية فحص المحكمة موعة الأدلة
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ولا يــشير تقريــر مكتــب المؤســسات الديمقراطيــة وحقــوق الإنــسان إلى انتــهاك واحــد    
ويعـج التقريـر بمجـرد ادعـاءات        . الإجـراءات القانونيـة   تنفيـذ   مسجل للإجـراءات الواجبـة أثنـاء        

 .أساس لها لا
زة ولا سـند  ويقدم تقرير مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقـوق الإنـسان نتـائج متحي ـ            

الاتــصال بالمتــهمين والاطــلاع علــى تــتح لهــم حريــة المكتــب لم هــذا لهــا عنــد القــول بــأن ممثلــي 
 .ملفات القضايا

وبموجب مدونة الإجراءات الجنائية الأوزبكية، فإن اسـتجواب المتـهمين، والأشـخاص          
نـاء مرحلـة    المتهمين بارتكاب جـرائم والمتـهمين في المحـاكم، إلى جانـب الإجـراءات الأخـرى أث                

 تنفيــذ التحقيــق الأولي ومحققــون أمــور يقــوم ــا مــسؤولون عــنالتحقيــق الــتي تــسبق المحاكمــة، 
 .قانونيمستشار ومدعون عامون وقضاة، إلى جانب مشاركة 

الأحكام المذكورة أعلاه والممارسة القائمة عن قواعـد القـانون الـدولي أو،             ولا تختلف    
ــى وجــه الخــصوص،   ــة بالملتزامــات عــن الاعل ــاون في   تعلق ــساني لمنظمــة الأمــن والتع البعــد الإن

 .أوروبا، التي أشار إليها مكتب المؤسسات الديمقراطية وحقوق الإنسان في تقريره
مكتـب المؤسـسات الديمقراطيـة      منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا و         وعند إشارة ممثلو     - ٩

ق منـها، فـإم يـشككون بـدون         في التقرير إلى استخدام مصادر لم يتم التحق ـ       نسان  وحقوق الإ 
ؤلاء وقــد تم تزويــد جميــع المتــهمين بخــدمات محــامين، وســمح له ــ  . أي ســند في نزاهــة المحاكمــة 

 .الاتصال بعملائهمالمحامين 
الإجـراءات القـضائية،   طـوال فتـرة    قد تمكّن ممثلو منظمة الأمن والتعاون في أوروبـا،          لو 

).  شـخص  ٣٠٠ نحـو ( المـدنيين والـشهود      يندعمن أن يفحصوا بأنفسهم بيانـات الـضحايا والم ـ        
الحجـة بالحجـة، والـتي      مقارعـة   ولقد تمكّنوا كذلك مـن مـشاهدة مـا اتـسمت بـه المحاكمـة مـن                  

 .كاف غير هم دفاعبأن الذين وصفوا دون أي سند - الدفاع يأُجريت بمشاركة محام
ــسان تجاهــل        ــوق الإن ــة وحق ــو مكتــب المؤســسات الديمقراطي ــار ممثل ين الجــانبأن واخت

 قائمة علـى مبـدأ    أُتيحت لهما نفس الظروف والفرص لإجراء محاكمة نزيهة       ) الدفاع والادعاء (
 .مقارعة الحجة بالحجة

الإجـراءات القـضائية، وكفلـوا بـذلك        في  ومنذ البداية، شارك المحامون مشاركة نشطة        
تـرة الـتي سـبقت    ، وخلال التحقيقات في الفين حماية تامة منذ لحظة اعتقالهم   حماية مصالح المتهم  

 .المحاكمة، وكذلك أثناء المحاكمة نفسها
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ولم يحدث أثناء التحقيقات التي سبقت المحاكمـة، ولا أثنـاء المحاكمـة نفـسها أن طلـب                   
 .حاميهم واستبدالهم بآخرينرفض الاستعانة بمالمتهمون 
ــة         ــرأس المحاكمــة للمحــامين كاف ــذي ت ــاح القاضــي ال ــاء الإجــراءات القــضائية، أت وأثن

ولقـد اسـتخدموا هـذه      لـصالح عملائهـم،       ولإجـراء الاسـتجواب     علـيهم  دعىفرص لسؤال الم ـ  ال
 .مرة بعد أخرىرص الف

. وأن الحــق في طلــب مثــول الــشهود لم يكــن الحــق الوحيــد الــذي منحتــه لهــم المحكمــة  
مقبولـة  حقـوق   وطرائـق الـدفاع المـستخدمة هـي     دوتحديد الأسئلة الواجب توجيهها إلى الشهو  

المـساس  في الإجـراءات القانونيـة      مـشارك   حامين أنفسهم ولا يجوز لأي شخص آخـر         عالميا للم 
إلى مكاتب المـساعدة القانونيـة ومكاتـب    المدعى عليهم  وينتمي المحامون الذين مثلوا    .ذا الحق 

 .وهم مستقلون جميعا عن الدولة وعن وكالات إنفاذ القانون الأخرى. محاماة خاصة
ون خدمات الدفاع الـتي قـدمها المحـامون هـي خـدمات فعالـة       ويتمثل الدليل الثابت لك   

 ممـا أثـر تـأثيرا كـبيرا علـى العقوبـات الـتي        إلى المدعى علـيهم، عدد من التهم الموجهة إسقاط  في  
 .أنزلت م
ــتجواب     ــد تم اسـ ــالا، فقـ ــحية و ١٢٨وإجمـ ــدنيا  ٥٠ ضـ ــدعيا مـ ــهود، ١٠٣ و مـ  شـ

 الـشاملة، والـتي قامـت نفـسها         ة القـضائية  الأدلوعرضت تسجيلات فيديو لتكملة نتائج دراسة       
تسجيلات صـوتية لمحادثـات بـين       عرضت  على تسجيلات فيديو سجلها الإرهابيون أنفسهم، و      

ناحيـة وكوبيـل بـاربيف      بيغـالييف، مـن     . سالماتوف، وحاكم المقاطعـة،     . ز. موزير الداخلية،   
ــة   ــن ناحي ــسهم  م ــابيين أنف ــتي ال  ؛ وعرضــت أخــرى، والإره ــصور، ال ــشرات ال ــاء  ع تقطــت أثن

أجريـت  وبالإضـافة إلى ذلـك، وأثنـاء المحاكمـة،          . بيان الأدلة الماديـة والأدلـة المكتوبـة       لالتحقيق،  
 المتــصلة بالقــضية اء نتيجــة قائمــة علــى العديــد مــن دراســات الخــبر ٢ ٠٠٠راســة لأكثــر مــن د

 .الجنائية
طيــة  الادعــاءات الــتي لا أســاس لهــا الــتي قــدمها مكتــب المؤســسات الديمقرا   تكــشفو 

ــة    بجــلاء وحقــوق الإنــسان  ــة في جمهوري ــانون الإجــراءات الجنائي ــادئ وقواعــد ق عــن جهــل بمب
والــتي وجهــه فيهــا إلى  أوزبكــستان، فــضلا عــن الــسلوك المتحيــز بــشكل ســافر إزاء المحاكمــة،   

 .من الجرائم الخطيرةالمدعى عليهم عدد 
طيـة وحقـوق الإنـسان    الشواغل الواضحة التي أعرب عنها مكتب المؤسسات الديمقرا       و - ١٠

بشأن حضور أقارب المتهمين في قاعة المحكمـة مبـالغ فيهـا إلى حـد كـبير، إذ أن معظـم أقـارب          
علـى مركـز اللاجـئ    التدليس عند بداية الأحداث وحصلوا بأوزبكستان  المتهمين قد هربوا من     
 .في بلدان أجنبية بعيدة
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ة وأتيحـت لأولئـك الأشـخاص،       وأعلنت المحكمة العليا إعلانا مسبقا عن بداية المحاكم ـ        
ــيهم   ــدافعبمــن ف ــضائية،      والم ــوا في حــضور الإجــراءات الق ــذين رغب ــسان، ال ــوق الإن ن عــن حق

 لم يقـــدم أقـــارب المتـــهمين ،وفي نفـــس الوقـــت. الوصـــول إلى قاعـــة المحكمـــة دون أي عوائـــق
ولم تفرض أي قيود على حـضور الأقـارب ولم تقـدم          . طلبات لحضور الإجراءات القضائية    أي
 .ي تقارير أو شكاوى إلى هيئات إنفاذ القانون أو إلى المحكمة بشأن هذه القيودأ

التحقيقـات والإجـراءات    إجـراءات   يوفر إجراء المحاكمة ونتائجها دليلا آخر على أن         و - ١١
المتعلقــة بالأدلــة امتثلــت امتثــالا تامــا لقــانون الإجــراءات الأوزبكــي ولقواعــد القــانون الــدولي     

 .  الصعيد العالميالمعترف ا على
ــة        ــفافة للغاي ــة ش ــد جــرت المحاكمــة بطريق ــك، فق ــاوبالإضــافة إلى ذل  وأتيحــت ، كم

عـن طريـق ممثلـي البعثـات الدبلوماسـية والمنظمـات            حـضورها   إمكانيـة   بأسـره   للمجتمع الدولي   
وقــد تجــدر الإشــارة إلى أن مثــل هــذا النــهج . الدوليــة وكــذلك عــن طريــق المراســلين الأجانــب

جــراءات القانونيــة، الــذي لا يمكــن أن يتــسم بمزيــد مــن الديمقراطيــة، غــير موجــود في لتنفيــذ الإ
وجـــوهر تقريـــر مكتـــب . الممارســـات القـــضائية في معظـــم الـــدول الأعـــضاء بـــالأمم المتحـــدة 

طعنـا في   شكل  ي ـ لا يتعـدى كونـه سـخفا، و        يمقراطية وحقوق الإنسان وتوصـياته    المؤسسات الد 
 . ثناء الإجراءات القانونية التي تم فحصها أةالأدلة الثابت

رســال والمتعلــق بإوردا علــى الطلــب الــذي وجهتــه المفوضــة الــسامية لحقــوق الإنــسان   - ١٢
، أعربــت  رجــلا١٥ وعــددهم مــراقبين لمراقبــة محاكمــة المتــهمين فيمــا يتعلــق بأحــداث أنــديجان 

ــع     ــاون م ــها في التع ــة أوزبكــستان عــن رغبت ــادئ الموضــوعي  المفوضــية حكوم ــى أســاس مب ة عل
للمحاكمـة، غـير   فوضـية  علـى مراقبـة ممثلـي الم   عدم اعتراضـها    واحترام القانون الوطني وأكدت     

ا      اأ ومـواد  المـدعى علـيهم   لن تتمكن من منحهم إمكانية الوصول إلى الأماكن التي احتجز ،
 . التحقيق أو الإجراءات، مما يتعارض مع قانون أوزبكستان الوطني

محاكمــات المــشاركين في الأعمــال الإرهابيــة في جلــسة أجريـت بعــض  و - ١٥ و ١٤ و ١٣
 مـن مدونـة الإجـراءات الجنائيـة الأوزبكيـة،      ١٩مغلقة، بناء على أمر من المحكمة ووفقا للمادة        

 . التي تنص على حماية الضحايا والشهود وغيرهم من الأشخاص المشاركين في إحدى القضايا
راءات القـضائية مــع الالتــزام الــصارم  وروعيـت القواعــد الإجرائيــة في جميـع هــذه الإج ــ  

وأتيحـت أثنـاء المحاكمـات فرصـة مقارعـة الحجـة            . بالمعايير الدوليـة ومعـايير القـانون الأوزبكـي        
بالحجة بـشكل مباشـر، بمـشاركة المحـامين، مـع كفالـة تكـافؤ الفـرص لهيـئتي الـدفاع والادعـاء،                  

 .لضمان إمكانية إجراء محاكمة عادلة
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الـشؤون  أفراد مـن هيئـات   وزبك كذلك إلى قـضايا جنائيـة تتعلـق ب ـ   واستمع القضاة الأ   - ١٦
لـتي  أدينوا بالإهمـال والتقـصير في أداء واجبـام، وا          فردا   ٣٦وأفراد عسكريين عددهم    الداخلية  

، ولكتيبـة دائـرة حراسـة الحـدود         UYa-64T-1 ةلمرفق الإصـلاحي  أسفرت عن احتلال الإرهابيين     
ــة بأنــديج  ان وترســانة كــبيرة مــن الأســلحة، وحكــم علــيهم بأحكــام    في إدارة الــشؤون الداخلي

لخــصم مــن مرتبــام واحتجــازهم في ثكنــات ازاءات بجــ لفــة بحرمــام مــن الحريــة، وكــذلكمخت
 . تأديبية

 
 وضع الشهود وغيرهم من الذين أبلغوا عن أحداث أنديجان  

دافعين عـن  الادعاءات بأن شهود أحداث أنـديجان والـصحفيين ومـوظفي الإعـلام والم ـ        - ١٧
 .حقوق الإنسان قد تعرضوا للمضايقة والاحتجاز، لا أساس لها من الصحة

ففـي أعقــاب الأحـداث المأســاوية الــتي وقعـت في أنــديجان، تم إجـراء تحريــات لتحديــد      
وقـد  . ارمين الضالعين في ارتكـاب جـرائم وتوضـيح كـل الظـروف الـتي أحاطـت بالأحـداث                  

ــا للق ــ   ــة يمكــن    اتخــذت كــل هــذه الإجــراءات وفق ــوطني، بطريق ــها مــصالح الأمــن ال انون وأملت
ــدابير الــتي اتخــذا ســلطات الولايــات المتحــدة بعــد أحــداث       ــال، بالت مقارنتــها علــى ســبيل المث

ــة في أعقــاب الانفجــارات الــتي حــدثت في    ٢٠٠١ســبتمبر /أيلــول ١١ ــسلطات البريطاني  أو ال
 .٢٠٠٥يوليه /لندن في تموز

 .ل مواطن في الحرية والسلامة الشخصيةويكفل القانون الأوزبكي حق ك 
ــدعي العــام الأوزبكــي في        - ١٨ ــن مكتــب الم ــب مقــدم م ــتجابة لطل أغــسطس / آب٩واس

، قامـــت ســـلطات قيرغيزســـتان بتـــسليم خمـــسة مـــواطنين أوزبكـــيين إلى أوزبكـــستان   ٢٠٠٦
 وهـم رهـن الاحتجـاز في   . لتقديمهم إلى المحاكمة بسبب جرائم ارتكبت في الأراضي الأوزبكيـة   

 .مرفق إصلاحي في أنديجان
ويجري تحقيق ما قبل المحاكمة المتعلق بقضاياهم بالتقيد التام بقواعد قـانون الإجـراءات        

 .الجنائية الأوزبكي وسيصدر حكم بناء على نتائج ذلك التحقيق وأيضا وفقا للقانون
والأشخاص المعنيون اموا بارتكاب جـرائم خطـيرة، بمـا في ذلـك، علـى نحـو خـاص،                    

 .القتل المقترن بظرف مشدد والإرهاب ومهاجمة النظام الدستوري لجمهورية أوزبكستان
ويتسق قرار قيرغيزستان بتـسليم المـواطنين الأوزبكـيين تمامـا مـع أحكـام اتفاقيـة الأمـم                    

 مـن الاتفاقيـة، لا تنطبـق        ١، إذ أنـه عمـلا بالمـادة         ١٩٥١المتحدة المتعلقة بمركـز اللاجـئين لعـام         
ــوا جــرائم    أحكامهــا علــى  الأشــخاص الــذين توجــد أســباب خطــيرة بــشأم باعتبــارهم ارتكب

 .خطيرة غير سياسية خارج بلد اللجوء قبل دخولهم ذلك البلد بوصفهم لاجئين
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وبالإضافة إلى ذلك، يحق لكل شـخص، عمـلا بـالإعلان العـالمي لحقـوق الإنـسان، أن                   
هـذا الحـق لا يمكـن أن يتـذرع بـه      يلتمس اللجوء في بلـدان أخـرى هربـا مـن الاضـطهاد إلا أن            

 .الأشخاص الذين ارتكبوا جرائم
، أبلغت السلطات الأوزبكية المقرر الخاص المعـني باسـتقلال       ٢٠٠٥سبتمبر  /وفي أيلول  - ١٩

 مقـرر الفريـق العامـل المعـني         -القضاة والمحامين والمقرر الخـاص المعـني بمـسألة التعـذيب ورئـيس              
 إلى  - وليست القسرية، حسبما ورد في التقريـر         - الطوعية   بالاحتجاز التعسفي، بشأن العودة   

 .أوزبكستان، لأربعة مواطنين أوزبكيين
ولا يوجد مبرر للتخـوف بـشأن مـصير هـؤلاء المـواطنين الأوزبكـيين، إذ أن سـلامتهم                    

 .البدنية والمعنوية وحقوقهم تحميها الدولة تماما
 أعربــت عنــها مفوضــية الأمــم  الــتي“ دواعــي القلــق”وتــرى أوزبكــستان أن  - ٢١ و ٢٠

المتحدة لحقوق الإنسان ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بشأن التزايد المزعوم لأعـداد            
 ٥٣والجـدير بالـذكر أن      . طالبي اللجوء واللاجئين من أوزبكـستان، لا أسـاس لهـا مـن الـصحة              

يوليــه /يكيــة في تمــوزمواطنــا مــن أوزبكــستان عــادوا بمــلء إرادــم مــن الولايــات المتحــدة الأمر 
وهـــؤلاء الأشـــخاص، أجـــبرهم إرهـــابيون مـــع مـــواطنين أوزبكـــيين  . ٢٠٠٦أغـــسطس /وآب

ــور إلى قيرغيزســتان حيــث منحــوا مركــز اللاجــئين       ــد الــسلاح، علــى العب آخــرين، تحــت دي
بموجب ادعاءات غير صحيحة ونقلتهم مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين فـورا بالطـائرة            

 .ن إلى رومانيامن قيرغيزستا
لمـواطنين أوزبكـيين مـن أوكرانيـا، فقـد تم           “ الترحيـل القـسري   ”أما فيما يتعلق بادعاء      

القيام ذا الإجراء بالتقيد التام بالقواعد الدولية، بما في ذلك الاتفاقيـة المتعلقـة بمركـز اللاجـئين                  
 .والترتيبات الثنائية القائمة

لأحكـام القـانون الأوزبكـي والـصكوك     وقد حفظـت حقـوق العائـدين بالكامـل وفقـا          
الدولية الأساسية لحقوق الإنسان، بما فيهـا الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان واتفاقيـة مناهـضة                    
التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو العقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة، حيــث أن   

 .أوزبكستان طرف فيهما
علومـات عـن خمـسة أشـخاص يـزعم اختفـاؤهم       وليس لدى السلطات الأوزبكية أي م     
 . في جنوب قيرغيزستان٢٠٠٦أغسطس /يوليه وآب/في تموز
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 تعاون حكومة أوزبكستان مع هيئات وآليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان -باء  
 مفوضية حقوق الإنسان  

زامهـا  فور وقوع الأعمال الإرهابية في أنديجان، جددت السلطات الأوزبكية تأكيد الت           - ٢٢
وشـكلت لجنـة برلمانيـة مـستقلة بالإضـافة إلى      . بإجراء تحقيـق شـفاف وموضـوعي في الأحـداث       

ــدى        ــسلك الدبلوماســي المعتمــدين ل ــشمل أعــضاء مــن ال ــق ت ــة لرصــد التحقي ــة عمــل دولي فرق
 .طشقند

وقد كانت جلسات الاستماع القضائية للنظر في ذلك الجـزء مـن الإجـراءات الجنائيـة                 
وقد كـان   .  للأعمال الإرهابية التي وقعت في أنديجان، مفتوحة للجمهور        التي عقدت كرد فعل   

الوصول إلى قاعة المحكمة متاحا دون عوائـق لممثلـي الـسلك الدبلوماسـي والمنظمـات الدوليـة،                  
مكتــب المؤســسات الديمقراطيــة /بمــا فيهــا الأمــم المتحــدة، ومنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا  

مــم المتحــدة لــشؤون اللاجــئين، ومنظمــة شــنغهاي للتعــاون،   وحقــوق الإنــسان، ومفوضــية الأ 
 .والمنظمات الدولية لحقوق الإنسان

ولم تــضع الــسلطات القــضائية أي قيــود مــن أي نــوع علــى الأشــخاص الــذين يــودون   
 .مراقبة الدعوة القضائية التي عقدت مع التقيد التام بالقانون الأوزبكي

ــة اســتعداده    ا للتعــاون مــع المفوضــية الــسامية لحقــوق   وقــد أعلنــت الحكومــة الأوزبكي
، مؤكـدة الحاجـة إلى احتـرام        ٤٨/١٤١الإنسان ومكتبها انطلاقا من روح قرار الجمعية العامة         

 .سيادة الدول ذات السيادة وسلامة أراضيها وولايتها القضائية المحلية
 عــامي في(ت مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان بعثــتين إلى أوزبكــستان وأوفــد - ٢٣

وخــلال الزيــارتين، عقــدت المفوضــية اجتماعــات مــع المحكمــة الدســتورية  ). ٢٠٠٤  و٢٠٠٢
ووزارة الخارجيــة ووزارة العــدل ووزارة الداخليــة ومكتــب المــدعي العــام ومفــوض البرلمــان        
الأوزبكــي لحقــوق الإنــسان وكــذلك مــع رؤســاء مكاتــب المنظمــات الدوليــة وأعــضاء الــسلك 

من الأهداف الرئيسية للبعثـتين وضـع مـشروع إقليمـي لأوزبكـستان             و. الدبلوماسي في طشقند  
وطاجيكــستان وقيرغيزســتان وكازاخــستان بــشأن تــوفير المــساعدة التقنيــة في مجــال حقــوق         

ومنذ اللحظة التي بدأ فيها إعداد هذا المشروع، أكدت بلدان آسيا الوسـطى الأربعـة                .الإنسان
وبــالرغم مــن ذلــك، وبعــد مــرور نحــو خمــس   .ةجميعهــا اســتعدادها للمــشاركة في تلــك العملي ــ

سنوات، لم تقدم المفوضية النسخة النهائية من المشروع الإقليمي بعد إلى بلدان آسـيا الوسـطى                
، أن تتجاهـل طلـب      ٢٠٠٦يونيـه   /فضلا عـن ذلـك، فـضلت المفوضـية في حزيـران            و .لتنظر فيه 

لممثـل الإقليمـي لمـشروع آسـيا         ا في منـصب  أوزبكستان الملح والمبرر بعدم تعـيين ماتيلـدا بـوغنر           
الوســطى التــابع للمفوضــية، إذ أن أداءهــا عنــدما كانــت رئيــسة مكتــب منظمــة رصــد حقــوق   
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الإنسان في طشقند في مسائل تتعلق بحقوق الإنسان في أوزبكـستان كـان متحيـزا للغايـة وغـير                   
 .موضوعي

 
 جراءات الخاصة المقررة في إطار لجنة حقوق الإنسانالإ  

تي الــسابق ا أول بلــد مــن بلــدان الاتحــاد الــسوفي- ، دعــت أوزبكــستان٢٠٠٢ في عـام  - ٢٤
 مقرر الأمم المتحدة الخـاص المعـني بمـسألة التعـذيب، ثيـو فـان بـوفن، إلى        -يتخذ خطوة كهذه   

، اعتمـدت حكومـة أوزبكـستان       ٢٠٠٤مـارس   /وفي آذار  .زيارة البلد ومشاهدة الوضع بنفسه    
ذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية خطتـــها لتنفيـــذ اتفاقيـــة مناهـــضة التعـــ

ووضـعت الخطـة    .اللاإنسانية أو المهينة، التي نصت أيضا على تنفيذ توصيات المقـرر الخـاص       أو
وأحيلـت المعلومـات ذات الـصلة في الوقـت المناسـب إلى لجنـة حقـوق                  .كاملالموضع التنفيذ ب  

 . مجلس حقوق الإنسان إلىمنذ عهد قريبالإنسان التابعة للأمم المتحدة و
ــة معلومـــات   و - ٢٧  و٢٦  و٢٥ ــات، قـــدمت الـــسلطات الأوزبكيـ بمجـــرد اســـتلام الطلبـ

مستفيـــضة عـــن حالـــة حقـــوق الإنـــسان في أوزبكـــستان وعـــن أفـــراد مخـــتلفين مـــن المـــواطنين  
المقـرر الخـاص المعـني بحـالات الإعـدام خـارج            (جراءات الأمم المتحدة الخاصـة      إالأوزبكيين إلى   

انون أو بــإجراءات مــوجزة أو الإعــدام التعــسفي، والمقــرر الخــاص المعــني باســتقلال    نطــاق القــ
 ، والممثلــة الخاصــة للأمــين العــام المعنيــة بحالــة المــدافعين عــن حقــوق الإنــسان ،القــضاة والمحــامين

 ).والمقررة الخاصة المعنية بحرية الدين أو المعتقد وآخرين
 

 عاهداتبم الهيئات المنشأة  
أوزبكــستان علــى العهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية وعلــى    صــدقت  - ٢٨

، وعلـى العهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة          الأولبروتوكوله الاختيـاري    
 وعلى الاتفاقية الدولية للقضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز العنـصري، وعلـى اتفاقيـة                    ،والثقافية

 واتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب             ،تمييـز ضـد المـرأة     القضاء على جميع أشـكال ال     
 واتفاقية منـع جريمـة   ، واتفاقية حقوق الطفل  ،المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة       

 .الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها، ووقّعت على نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية
نـضمام إلى البروتوكـول الاختيـاري       وزبكية حاليا بدراسة مسألة الا    وتقوم الحكومة الأ   

الثــاني الملحــق بالعهــد الــدولي الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية والبروتوكــولين الاختيــاريين   
الملحقين باتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية          

تفاقيــة الدوليــة لحمايــة حقــوق جميــع العمــال المهــاجرين وأفــراد   لاق علــى اأو المهينــة، والتــصدي
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عتراف باختـصاص اللجنـة المعنيـة بالقـضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة ولجنـة مناهـضة                     أسرهم والا 
 .التعذيب ولجنة القضاء على التمييز العنصري في النظر في البلاغات المقدمة من الأفراد

، قـدمت أوزبكــستان سـتة تقـارير وطنيــة إلى هيئـات الأمــم     وخـلال الـسنتين الماضــيتين   - ٢٩
التقرير الدوري الثاني المقـدم إلى اللجنـة   : وهي .المتحدة المنشأة بمعاهدات، تم النظر فيها بالفعل 

المعنيــة بحقــوق الإنــسان، والتقريــر الأولي المقــدم إلى لجنــة الحقــوق الاقتــصادية والاجتماعيــة         
 ، والرابع والخـامس المقدمـة إلى لجنـة القـضاء علـى التمييـز العنـصري                 والتقارير الثالث  ،والثقافية

ولا يـزال تقريرهـا الـدوري الثـاني المقـدم           . ثاني المقدم إلى لجنة حقوق الطفل     والتقرير الدوري ال  
 .إلى لجنة مناهضة التعذيب ينتظر النظر فيه

ــا ا      - ٣٠ ــشأة بمعاهــدات في تقاريره ــم المتحــدة المن ــات الأم ــوم  وعقــب نظــر هيئ ــة، تق لوطني
ــة ووضــعها موضــع التنفيــذ لتنفيــذ توصــيات الهيئــات       أوزبكــستان بــصياغة خطــط عمــل وطني

وتشارك المنظمات غير الحكوميـة ووسـائط الإعـلام بـشكل مكثـف في هـذا           .المنشأة بمعاهدات 
 .العمل إلى جانب الأجهزة الحكومية

للجنــة المعنيــة وخــلال الــسنة الماضــية، تم وضــع خمــس خطــط وطنيــة لتنفيــذ توصــيات ا  
 ولجنـة الحقـوق   ، ولجنة القضاء على التمييز العنـصري ، ولجنة مناهضة التعذيب،بحقوق الإنسان 

 . واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة،الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
،  برئاسـة وزيـر العـدل      ويعمل فريـق عامـل مـشترك بـين الإدارات في أوزبكـستان الآن              

 .عمال رصد تنفيذ خطط العمل الوطنية وتنسيقهاالاضطلاع بأ ةمسؤوليلى ويتو
 

 )٤٨-د ( ١٥٠٣ وفقا لقرار الس الاقتصادي والاجتماعي أنشالإجراء الم  
رفضت حكومة أوزبكـستان منـذ البدايـة الادعـاءات بـأن حالـة حقـوق الإنـسان فيهـا                    - ٣١

ا مــا دفعهــا إلى معارضــة النظــر في مــسألة حالــة  وهــذ. تتنــافى والقواعــد والمعــايير المقبولــة عالميــا 
حقــوق الإنــسان فيهــا داخــل لجنــة حقــوق الإنــسان، علــى غــرار مــا جــرى في دورتيهــا الــستين 

 . والحادية والستين، وأيضا في الدورة الثانية لس حقوق الإنسان
وكان وراء بـدء النظـر في حالـة أوزبكـستان داخـل اللجنـة مجموعـةٌ معينـة مـن الـدول                        

 جيوسياســية محــددة لا علاقــة لهــا بحقــوق الإنــسان في      -فعتــها إلى ذلــك أســباب جغرافيــة    د
 . أوزبكستان

 في لجنـــة حقـــوق الإنـــسان، الـــسيد    ودعـــت أوزبكـــستان الخـــبير المـــستقل الـــسابق     
ــا في تـــشرين الأول  .ل ــوبر /حـــسينوف، إلى زيارـ ــه جميـــع أشـــكال  ٢٠٠٤أكتـ ، وقـــدمت لـ
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جميع الأمـاكن موضـع اهتمامـه، ومـنح فرصـة الالتقـاء دون قيـد                فقام بزيارة   . المساعدة اللازمة 
 . ولا شرط بممثلي اتمع المدني والحكومة

غير أن الخـبير المـستقل الـسابق لم يعـرض صـورة دقيقـة عـن حالـة حقـوق الإنـسان في                         
 .البلد على الرغم من المساعدة التي قدمتها له السلطات الأوزبكية

كــبيرة في دفــع لجنــة حقــوق الإنــسان إلى اعتمــاد قــرار في  وكــان لهــذا الإخفــاق أهميــة  
دورا الحادية والستين يقضي بمواصلة النظر في حالة حقـوق الإنـسان في أوزبكـستان بموجـب                

، علــى الــرغم مــن عــدم وجــود أي مــبررات أو أســباب لمناقــشة   ١٥٠٣الإجــراء الــسري رقــم 
 .مسألة أوزبكستان داخل اللجنة

، زودت أوزبكستان خـبير اللجنـة المـستقل، الـسيد           ٢٠٠٥  ديسمبر/وفي كانون الأول   
بيكار، بردود شاملة على جميع الأسئلة التي طرحت، أُعـدت بمـساعدة عـدد مـن الـوزارات                  . م

وقد أُعطي الخبير تفاصيل شاملة عـن تنفيـذ التوصـيات الـواردة في تقريـر           . والإدارات الحكومية 
 .سلفه

يـره الخـاص، آثـر تجاهـل المعلومـات الرسميـة الـتي        غير أن السيد بيكار، لدى إعداده تقر       
قدمتــها أوزبكــستان، فاســتند تقريــره في قــسمه الأعظــم إلى وقــائع وإدعــاءات لم يــتم التحقــق    

 .منها
إن أفعالا من هذا النوع تـؤدي علـى الأرجـح إلى نـشوء تـضارب في عمـل مؤسـسات          

 .سان أكثر ما هو عليه الآنالأمم المتحدة وإلى تسييس جدول الأعمال المتعلق بحقوق الإن
 

تعاون حكومـة أوزبكـستان مـع هيئـات الأمـم المتحـدة الموجـودة في أوزبكـستان                - جيم 
 في مجال حقوق الإنسان

 أنشطة مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين في مجال حقوق الإنسان  
ان في عـام     مكتبـها في أوزبكـست     مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين    عندما فتحت    - ٣٢

، أدرجت ضـمن مهامهـا الرئيـسية مهمـةَ تنظـيم عمليـة إعـادة اللاجـئين الطاجيـك مـن                      ١٩٩٣
أفغانستان وتركمانستان إلى ديارهم، وتقديم المساعدات الإنـسانية إلى اللاجـئين الموجـودين في              

وبـروح مـن التعـاون الـودي، قـدمت حكومـة أوزبكـستان إلى المكتـب في طـشقند                    . أفغانستان
ساعدات اللازمة لتأديته هاتين المهمـتين، وأيـضا لـضمان تمكنـه مـن العمـل بكـل طاقتـه                    جميع الم 
 . وبفعالية
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وبفضل انتهاء الحرب الأهلية واستقرار الحالة في طاجيكستان وانتهاء الأعمال القتاليـة             
مفوضية الأمـم المتحـدة   في أفغانستان، تمكن اللاجئون الطاجيك من العودة إلى بلدهم بمساعدة     

 . والحكومة الأوزبكيةشؤون اللاجئينل
، وبدعم من الحكومة الأوزبكية، تمكـن مكتـب المفوضـية في طـشقند              ٢٠٠٤وفي عام    

ــي         ــبر أراضـ ــستان عـ ــسانية إلى أفغانـ ــساعدات الإنـ ــصال المـ ــل في إيـ ــه المتمثـ ــاز برنامجـ ــن إنجـ مـ
 .أوزبكستان

 عمله بـروح مـن    ونظرا للتدابير المذكورة أعلاه، تمكن مكتب المفوضية في طشقند عبر          
التعاون والانسجام مع أوزبكستان، شعبا وحكومة، من إنجـاز جميـع المهـام الـتي أسـندت إليـه،                 

 .وأُبلغت المفوضية بذلك على النحو الواجب
وتبحث أوزبكستان حاليا إمكانية صياغة تـشريعاا الخاصـة المتعلقـة بـالهجرة، وذلـك                 - ٣٣
 ١٩٥١، التي ستشمل إقامـة صـلة بينـها وبـين اتفاقيـة عـام                يتفق مع القواعد والمعايير الدولية     بما

 .المتعلقة بمركز اللاجئين والبروتوكول الملحق ا
 

 مشاريع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في مجال حقوق الإنسان  
ــشطة في        - ٣٤ ــشاركة ن ــائي في أوزبكــستان م ــم المتحــدة الإنم ــامج الأم ــب برن ــشارك مكت ي

ة الصحية والبيئة والطاقة والتجارة والقـانون وإدارة الـضرائب، مـستهدفا          ميادين التعليم والرعاي  
 مـشروعا بتكلفـة     ٤٧وهـو ينفـذ حاليـا       . بذلك، ضمن جملة أمور، تعزيز اتمع المدني في البلد        

 . مليون دولار١٥إجمالية قدرها 
ــوطني ومكتــب أمــين المظــالم         ــسان الأوزبكــي ال ــاون مــع مركــز حقــوق الإن وهــو يتع
 . من الهيئات الحكومية وغير الحكومية الأخرى تعاونا وثيقا في مجال حقوق الإنسانوغيرهما

 
 أنشطة منظمة الأمم المتحدة للطفولة في مجال حقوق الإنسان  

منظمـة  إن جمهورية أوزبكستان، وفاءً منها بواجباا الدولية، تتعاون تعاونا وثيقـا مـع               - ٣٥
ــة المـــساالأمـــم المتحـــدة للطفولـــة  ئل المتـــصلة بحقـــوق الأطفـــال وحمايتـــهم مـــن الإيـــذاء    لمعالجـ

والاستغلال وصياغة قانون بشأن قضاء الأحداث وإنشاء مؤسسة أمين لمظـالم الأطفـال وأمـور               
 .أخرى غيرها
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تعاون حكومة أوزبكستان مـع المنظمـات والمؤسـسات الأخـرى في مجـال حقـوق                 - دال 
 الإنسان

 منظمة الأمن والتعاون في أوروبا  
 الذي أصدره الـس الـدائم لمنظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا في                 ٧٣٤عملا بالقرار    - ٣٦
، أنشئ منـصب منـسق المـشاريع في أوزبكـستان ليحـل محـل مكتـب                 ٢٠٠٦يونيه  / حزيران ٣٠

 .هذه المنظمة في طشقند
وسيمكّن اتفاق التعاون الجديد هذا مـن التركيـز علـى مـا يـضطلع بـه مكتـب المنظمـة                      
 .ن أعمال لتنفيذ المشاريع الكبرى ذات الأولويةالميداني م
وفي ما يلي المهام الرئيسية المسندة إلى منـسق المـشاريع في أوزبكـستان بموجـب القـرار                   
 :نفسه
مساعدة حكومة أوزبكستان في ما تبذله من جهود لضمان الأمن والاسـتقرار، بمـا في                •

ــير      ــار غـ ــف والاتجـ ــصحوب بعنـ ــرف المـ ــاب والتطـ ــة الإرهـ ــك مكافحـ ــشروع ذلـ  المـ
 بالمخدرات وغير ذلك من الأخطار والتحديات العابرة للحدود؛

دعم الجهود التي تبـذلها حكومـة أوزبكـستان لتعزيـز التطـور الاجتمـاعي والاقتـصادي                  •
 وحماية البيئة في جمهورية أوزبكستان؛

ــا      • ــادئ منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروب ــة أوزبكــستان في تطبيــق مب مــساعدة حكوم
 بما قطعته على نفسها من تعهدات في إطـار المنظمـة، لا سـيما مـا يتـصل                   وعلى الوفاء 

 .منها بتطوير اتمع المدني والتعاون بين جمهورية أوزبكستان والمنظمة
 

 الاتحاد الأوروبي  
إن أوزبكستان مستعدة للتعاون بشكل بنـاء مـع الاتحـاد الأوروبي علـى أسـاس مبـادئ               - ٣٧

 .ل وعدم التدخل في الشؤون الداخليةالمساواة والاحترام المتباد
وتنظر أوزبكستان بإيجابية إلى الحوار الـذي بـدأ مـؤخرا مـع الاتحـاد الأوروبي، والـذي                   

بعــة للاتحــاد إلى أوزبكــستان في كانــت أبــرز جوانبــه الزيــارة الــتي قامــت ــا اللجنــة الثلاثيــة التا
 برئاســة الممثــل الخــاص  ووجــود وفــد تــابع للاتحــاد في البلــد حاليــا،٢٠٠٦أغــسطس /آب ٢٩

موريــل، والاجتمــاع القــادم الــذي ســيعقده  . للاتحــاد الأوروبي المعــني بوســط آســيا، الــسيد ب 
 .نوفمبر/مجلس التعاون المشترك بين الاتحاد الأوروبي وأوزبكستان في مطلع تشرين الثاني
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نيــة وأوزبكــستان علــى اســتعداد للمــشاركة في الاجتمــاع المقــرر للجنــة التعــاون البرلما   
 .الذي أرجئ من جديد بناء على طلب الاتحاد الأوروبي

 
 لجنة الصليب الأحمر الدولية  

ــانون الثــاني ١٧في  - ٣٨ ــاير / ك ــة أوزبكــستان  ، أبرمــت ٢٠٠١ين ولجنــة  حكومــة جمهوري
 . اتفاق تعاون لتنفيذ أنشطة إنسانية مخصصة للمحتجزين أو السجناءالصليب الأحمر الدولية

ق، يمنح موظفـو اللجنـة الحـق في زيـارة أمـاكن الاحتجـاز لأغـراض                 وعملا ذا الاتفا   
ولممثلي اللجنة، خـلال هـذه الزيـارات، الحـق في التحقـق مـن الأوضـاع الماديـة            . إنسانية لا غير  

 .والنفسية السائدة فيها وفي لقاء المحتجزين
، قــاموا بعــدة زيــارات لأمــاكن الاحتجــاز، أربــع في عــام   ٢٠٠٢-٢٠٠١وفي الفتــرة  
ــام  ٢٠٠١ ــاني في ع ــام . ٢٠٠٢ وثم ــة   ٢٠٠٣وفي ع ــدوبون عــن اللجن ــارة ٤٣، أجــرى من  زي

والتقـى منـدوبو اللجنـة، وحـدهم،     . شملت ثمـاني مؤسـسات إصـلاحية وخمـسة مراكـز احتجـاز          
ــر مــن   ــة  ٢٠٠٤وفي عــام .  مــرة٦٦٠الــسجناء أكث ـــ  ٣٥، أجــرى منــدوبو اللجن ــارة ل  ٣٠ زي
وخـلال هـذه الزيـارات، تحـادثوا بـسرية      . حتجاز زيارة لتسعة مراكز ا ١٩مؤسسة إصلاحية و    

، زار مندوبو اللجنة جميع أمـاكن      ٢٠٠٤-٢٠٠٣وعلى امتداد الفترة    .  مرة ٨٩٨مع السجناء   
ــة أوزبكــستان الاحتجــاز الموجــودة في   ــدة هــذه     جمهوري ــى م ــود عل ــا، ولم تفــرض أي قي تقريب

 .الزيارات
ــداء مــديري        ــارات ولإب ــسلطات امتثالَهــا بــشكل مطــرد لــشروط الزي ــادة ال ونظــرا لزي

 كــانون ١٣المؤســسات الجزائيــة مزيــدا مــن التعــاون الــشفاف، ألغــى وفــد اللجنــة الإقليمــي في  
ــارات كــان مــن المقــرر أن يجريهــا لأمــاكن الاحتجــاز الموجــودة في    ٢٠٠٤ديــسمبر /الأول  زي

 . جمهورية أوزبكستان
أوزبكستان التي تعتـبر أن الحـوار    بالتقدير في    لجنة الصليب الأحمر الدولية   مل  ويحظى ع  

وترى أوزبكستان أن مـن الأهميـة       . هو الوسيلة الوحيدة التي تفضي إلى إقامة تعاون ثنائي مثمر         
بمكــان حــل المــشاكل الــتي تعيــق هــذه العمليــة دون إفــراط في مــشادات سياســية وفي جــو مــن    

 . السرية
ــو٢٠وفي   ــة في اجتمــاع عقــد في وزارة   ٢٠٠٦ســبتمبر /ل أيل ــة الراهن ، نوقــشت الحال

 . الخارجية وضم السيد بوريس ميشال، رئيس وفد اللجنة الإقليمي المعني بوسط آسيا
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مـــسائل حقـــوق : ٦٠/١٧٤التطـــورات المتعلقـــة بتنفيـــذ قـــرار الجمعيـــة العامـــة  - هاء 
 الإنسان

 إجراء محاكمات عادلة ومفتوحة  
ــدمت  - ٣٩ ــشأن      وزبكــستانأق ــرر الخــاص ب ــن المق ــواردة م ــى الرســائل ال  ردودا شــاملة عل

وإن مـشاعر القلــق الــتي أعــرب  . اسـتقلالية القــضاة والمحــامين، بحـسب ترتيــب وموعــد ورودهــا  
 . لا أساس لها ولا تثبتها الوقائعأوزبكستانعنها المقرر الخاص بشأن الحالة في 

تجـزين المـشتبه فـيهم وحريـام حمايـة تامـة            إذ أنه لضمان الحمايـة القانونيـة لحقـوق المح          
وعلى مستوى مرضٍ، قام جهاز التحقيقات المركزي التابع لوزارة الداخليـة ونقابـة المحـامين في        
أوزبكستان بإعداد والأخذ بنظام اعتماد بشأن الإجراء المتعلق بضمان حق المحتجـزين والمـشتبه              

ونتيجـة  .  التحقيق الأولية والتحقيق قبل المحاكمـة      فيهم والمتهمين في الاستعانة بمحام في مرحلتي      
للأخذ ذا النظام، أصبح مسلك موظفي وزارة الداخلية وانضباطهم خاضعين لإشـراف أكثـر              
دقة، مما أتـاح وضـع حـد لجميـع مـا كـانوا يقومـون بـه مـن أفعـال غـير قانونيـة بحـق المحتجـزين                               

 .والمشتبه فيهم والمتهمين
 المـواطنين مـن الأفعـال غـير القانونيـة الـتي تقـوم ـا الهيئـات                   وبغية تعزيز حمايـة حقـوق      

الحكوميــة والمــسؤولون عــن الإجــراءات الجنائيــة، ولــضمان تقيــدهم بأحكــام الدســتور وقــانون  
ــم       ــرار رق ــضمين الق ــا، تم ت ــالهم له ــة وامتث ــه  ١٢الإجــراءات الجنائي ــذي اتخذت ــا   ال ــة العلي المحكم

 توجيهـات بـشأن الـشروط       ٢٠٠٤سـبتمبر   / أيلول ٢٤ في   لجمهورية أوزبكستان بكامل هيئتها   
 .الأساسية المطلوبة لمقبولية الأدلة

ولــدى اــام شــخص مــا والتوصــل إلى حكــم بحقــه، تقــوم إجــراءات هيئــات الادعــاء     
والمحاكم على مبدأ عدم الاعتماد على الأدلة غير المقبولة التي يـتم الحـصول عليهـا بوسـائل غـير       

 .ماد على هذه الأدلة كأساس لاتخاذ أي قرارقانونية، ولا يجوز الاعت
 طـرف في البروتوكـول الاختيـاري الأول الملحـق بالعهـد الـدولي الخـاص                 أوزبكستانو - ٤٠

 في النظــر في اللجنــة المعنيــة بحقــوق الإنــسان بــالحقوق المدنيــة والــسياسية، وأقــرت باختــصاص  
ووفقـا لـذلك، ترسـل الآراء       . البلاغات الـتي يقـدمها مواطنـو جمهوريـة أوزبكـستان إلى اللجنـة             

التي تعرب عنها اللجنة بشأن هذه البلاغات إلى الـسلطات المختـصة في البلـد لتدرسـها وتتخـذ                   
 باستمرار علـى نتـائج هـذه        اللجنة المعنية بحقوق الإنسان   ويجري إطلاع   . التدابير اللازمة بشأا  

 .العملية
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 أمر الإحضار بتطبيق مبدأالمرسوم المتعلق   
 بـشأن   ٢٠٠٥أغـسطس   / آب ٨ في   أوزبكـستان كل المرسـوم الـذي أصـدره رئـيس          يش - ٤١

نقل الحق في إصدار أوامر الاعتقال إلى المحاكم تأكيدا على مواصلة تحرير النظـام القـضائي عـبر        
 . توسيع نطاق سلطات المحاكم لكي تشمل إصدار الأحكام

ت حرية شخص ما سـتقيد      ويعني نقل هذا الحق إلى المحاكم أن القرار بشأن ما إذا كان            
وإن هـذا   . يتخذ علنا، بحضور المشتبه فيه ومحاميه والمدعي العام وغيرهم من الأشخاص المعنيين           

الأمــر بــدوره يعــزز إلى حــد كــبير الــضمانات القانونيــة الــتي تكفــل حريــة المــواطنين المــشمولين  
وتطبيـق هـذا   . ر اعتقـالهم بالإجراءات الجنائيـة وذلـك في المرحلـة الـتي ينبغـي أن يتخـذ فيهـا قـرا         

 ماضـية في التقيـد بالمعـايير        أوزبكـستان الحكم، حينما تتعلق المـسألة بالاحتجـاز، دليـل علـى أن             
ويمثل هذا الأمر جانبـا آخـر مـن جوانـب التقـدم المحـرز               . الدولية المتعلقة بحماية حقوق الإنسان    

 .ق الإنسان حماية فعالةفي مجال تعزيز سلطات الجهاز القضائي باعتباره ضامنا لحماية حقو
أمــا عــن الأعمــال التحــضيرية لنقــل الحــق في إصــدار أوامــر الاعتقــال إلى المحــاكم بحــق    

المشتبه فيهم أو المتهمين بارتكاب جريمة، فيعكف على اتخاذ التدابير لتدريب القضاة ومـوظفي              
 .مكاتب الادعاء وأجهزة التحقيق في وزارة الداخلية ودائرة الأمن القومي

 .وأحاطت الحكومة الأوزبكية علما باستعداد المفوضية المساعدة في تطبيق المرسوم - ٤٢
 

 إلغاء عقوبة الإعدام  
 الذي أصدره رئيس أوزبكـستان، مـن        ٢٠٠٥أغسطس  / آب ١وفقا للمرسوم المؤرخ     - ٤٣

 .٢٠٠٨يناير / كانون الثاني١كستان اعتبارا من أوزبالمقرر إلغاء عقوبة الإعدام في 
مـستمرة لإذكـاء الـوعي    عليه عمليـة  الحكومة أن إلغاء عقوبة الإعدام ستترتب       وتدرك   

وسـتترتب  .  العقوبـات المفروضـة علـى الجـرائم        تخفيـف فهـم الحاجـة إلى المزيـد مـن          تزيـادة   بغية  
 .هذه الحملة الإعلامية آثار مالية وتنظيمية كبيرةعلى 

ــدد    ــق ع ــديل   ويجــري الآن تطبي ــدابير في أوزبكــستان لتع ــن الت ــشريعات   م ــة الت  وتكمل
وبغيـة تعزيـز    .  الظروف اللازمة لإلغـاء عقوبـة الإعـدام        يئةالوطنية في ضوء الخبرات الدولية، و     

الأعمــال التحــضيرية للقــوانين واللــوائح اللازمــة لتنفيــذ أحكــام المرســوم، ولإحالتــها في الوقــت  
ئ فريـق عامـل لإعـداد       برلمان أوزبكـستان، فقـد أُنـش      بالمناسب لكي ينظر فيها الس التشريعي       

 .الوثائق المعنية بغية اعتمادها، لكي يتسنى إلغاء عقوبة الإعدام في جمهورية أوزبكستان
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 إصــدار المرســوم، وتمــشيا مــع المبــادئ المقــررة عمومــا وقواعــد القــانون الــدولي     منــذو - ٤٤
قوبــة ، لم تنفــذ ع وتدعمــهوأحكــام دســتور جمهوريــة أوزبكــستان الــتي تنــادي بــالحق في الحيــاة 

 .شخص مدانبحق أي إعدام واحدة 
 

 مسألة التعذيب  
الخــاص  الــذي أعــده المقــرر ٢٠٠٦مــارس /ذار آ٢١لا يمكــن للتقريــر المــؤرخ  - ٤٦ و ٤٥

تنفيذ البلـدان لتوصـياته، أن يكـون تقريـرا موضـوعيا لأنـه يـستند                لمتابعة  المعني بمسألة التعذيب،    
 . ئعإلى ادعاءات لا سند لها ولا تقوم على الوقا

وإن حظـر التعــذيب، المنــصوص عليـه في القــانون الــوطني، هـو حظــر مطلــق ولا يــنص     
ــى أي اســت   مقاضــاة أولئــك الــذين تــتم إدانتــهم بارتكــاب      ، وفقــا للقــانون، وتــتم. اءاتثنعل

 .التعذيب
ويجري تناول قضايا التعذيب بطريقـة شـفافة، حـسبما يتـضح مـن شـفافية التحقيـق في          

ــه شــيلكوف   القــضايا الــشائنة الــتي ت ــ نكو يشمل وفــاة اثــنين مــن مــواطني أوزبكــستان، همــا أندري
تحـدة  الولايـات الم سـفارة  ممثلـون عـن    هـذا التحقيـق في طـشقند        ر  ولقد حض . عمروفوسمندر  

 وأخـصائيون  منظمة رصد حقـوق الإنـسان     الحرية و دار :والسفارة الروسية والمنظمتين الدوليتين   
 . من الولايات المتحدة الأمريكية وكنداأطباء شرعيونأجانب في القانون الجنائي و

وعنـد  . د لهـا  دعاءات لا سن  إعلى  قائم  أما فيما يتعلق برسائل المقرر الخاص، فمعظمها         
إـا تقـدم معلومـات رسميـة لا يأخـذها المقـرر الخـاص          فكية لهذه الرسائل،    تلقي الحكومة الأوزب  

 . عادة في الحسبان
تطبيــق اتفاقيــة مناهــضة لنفيــذا تامــا خطــة أوزبكــستان ونفــذت توضــعت لقـد   - ٤٨ و ٤٧

 . التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة
ولــيس هنــاك أســاس مــن الــصحة لقلــق لجنــة حقــوق الطفــل بــشأن التقــارير العديــدة       

 عـدم   ءإزا سـنة، و   ١٨ معاملة الأشخاص ممن تقل أعمارهم عـن         إساءةالمزعومة بشأن تعذيب و   
بالتعـذيب وملاحقـة   المتعلقـة  كفاية الجهود التي تبذلها الدولة الطرف في التحقيق في الادعـاءات     

 .من يدعى أم مرتكبو جرائم
فرة لهـا،   ا، مستخدمة في ذلـك جميـع المـوارد والفـرص المتـو            نم حكومة أوزبكستا  اووتق 

مقاومـة   ذلـك التعـذيب      أي انتهاك لحقوق الإنـسان وجميـع انتـهاكات حقـوق الإنـسان، بمـا في               
 ٢٣٥ أُدخلـت تعـديلات في هـذا الـشأن علـى المـادة         ٢٠٠٣وفي عام   . شديدة لا تعرف الكلل   
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من المدونة الجنائية، بشأن استخدام التعذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة القاسـية واللاإنـسانية                  
 .ثماني سنواتوالمهينة، والتي يعاقب عليها بالحرمان من الحرية لفترات تتراوح من ثلاث إلى 

 ف مصطلح   ويمـن اتفاقيـة مناهـضة    ١ في التشريع الـوطني وفقـا للمـادة     “التعذيب”عر 
مـؤرخ  لقـد ورد ذلـك في قـرار صـادر عـن المحكمـة العليـا لجمهوريـة أوزبكـستان و                    والتعذيب،  

 .٢٠٠٣ديسمبر /كانون الأول ١٩
 .وتجري وفقا للقانون ملاحقة أولئك الذين أُدينوا بارتكاب التعذيب 

ة المعنيـة التابعـة لجمهوريـة أوزبكـستان بـالنظر في آراء             ي ـدارات الحكوم الإوتقوم حاليـا     - ٤٩
 .شأن حالات فردية ذُكرت في هذه الفقرة من التقريرباللجنة 

ــادة       ــا للم ــه وفق ــة  ١٤٠وتجــدر الإشــارة كــذلك إلى أن ــن المدون ــة  م ــة الجنائي لجمهوري
الموظــف المــسؤول التــابع للهيئــة الحكوميــة الــتي  عنــد تنفيــذ عقوبــة الإعــدام فــإن  فأوزبكــستان، 

نفــذت العقوبــة ملــزم بــإبلاغ، في غــضون ثلاثــة أيــام، المحكمــة الــتي أصــدرت الحكــم، وتقــوم     
 .المحكمة عندئذ بإخطار الأقارب المباشرين للشخص المُدان

 
 المعتقد وأحرية الدين   

ريــة الفكــر لحمارســة الــسلمية إن الادعــاء باســتخدام القــانون الجنــائي للمعاقبــة علــى الم - ٥٠
 .والدين هو ادعاء لا أساس له من الصحة

ووفقا لقانون البلد، يحق لكل مواطن من مواطني الجمهورية أن يعتنـق أي ديـن يختـاره             
 .لا يعتنق أي دين على الإطلاقأأو 

 مـذهبا دينيـا، تـنص سياسـة الدولـة بـشأن             ١٥وفي أوزبكستان، التي يعيش فيها أتبـاع         
مـن أجـل   فرص واسعة النطاق للمنظمات الدينيـة  إتاحة  الحقوق والحريات الدينية على     تشجيع  

 مــن دســتور أوزبكــستان المــساواة في الحقــوق بــين   ١٨وتكفــل المــادة . أنــشطتهاالاضــطلاع ب
المــواطنين بغــض النظــر عــن نــوع الجــنس أو العــرق أو الجنــسية أو اللغــة أو الــدين أو المعتقــد أو 

 .المركز الاجتماعي وأالأصل الاجتماعي 
مركزهــا،  دور التنظيمــات الدينيــة و بوضــوحالــدين الــضمير وويحــدد قــانون حريــة    
ــها ــاق       وتعامل ــواطنين في اعتن ــشكل كامــل حــق الم ــضمن كــذلك ب ــة، وي ــات الحكومي  مــع الهيئ

ديانام وممارسة شـعائرهم وطقوسـهم الدينيـة والحـج إلى الأمـاكن المقدسـة علـى انفـراد أو في                     
 .مجموعات
 . أعيادهم الدينية بحريةميع للمتدينين الحق في الاحتفال بجو 
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وتكفل حكومـة أوزبكـستان الحريـة الكاملـة للمنظمـات الدينيـة ولا تفـرض أي قيـود                    
 جميـع المنظمـات الدينيـة، مـن      تتـساوى و. على أعضائها أو على الأماكن التي قـد يعملـون فيهـا           

في إلى أصــغرها، ) قند وآســيا الوســطى طــشأســقفيةالــس الإســلامي لأوزبكــستان و(أكبرهــا 
 .الحقوق والواجبات

 بحريـة الــدين  ة المعنيــة الخاص ـةوتقـدم الحكومــة الأوزبكيـة بانتظــام معلومـات إلى المقــرر    
 .المعتقد بشأن سياسة حكومة البلد في مجال حرية الضمير والدين أو
لراميــة إلى تحويــل  مــن قــانون حريــة الــضمير والــدين الأنــشطة ا٩ و ٥ وتحظــر المادتــان - ٥١

ويحظـر كـذلك قيـام      . أو أي نـشاط تبـشيري آخـر       ) التبـشير (أتباع أحد الأديـان إلى ديـن آخـر          
 .أفراد القطاع الخاص بالتربية الدينية

 ون الاضـطلاع بأنـشطة دينيـة متحـدين        اوليح ـحاليا أفـراد ومجموعـات      هناك  ومع ذلك    
 .اس للانضمام إليهمبذلك التشريعات القائمة ولإغراء أكبر عدد ممكن من الن

 فرض تدابير إدارية، في شكل غرامات، على أولئك الذين يخالفون القانون، غير أنـه              وت
 . التقريريجري اعتقالهم أو احتجازهم، حسبما زعم فيلا 

ستلم أي شـكوى مـن أي نـوع كـان مـن المنظمـات الدينيـة المـسجلة                وحتى الآن، لم ت ـ    
 .تقييد أنشطتها وأتزعم بقمع 

تـسجيل أي قيـود علـى       التضمن قانون حرية الضمير والدين ولا القواعد المتعلقة ب        ولا ي  
أي قيــود زمنيــة علــى   كــذلك وليــست هنــاك  . التــسجيل أو علــى عــدد المنظمــات المــسجلة    

 .التسجيل
٥٢ -    رد انضمامهم إلى دين مـا        وفي أراضي أوزبكستان، ي ويحظـر  . حظر اضطهاد المؤمنين

ــدي    ــضمير وال ــة ال ــانون حري ــديني،      ق ــديني أو التطــرف ال ــن أشــكال التعــصب ال ن أي شــكل م
ــة إلى إذكــاء المعارضــة أو إســاءة العلاقــات أو     ــشطة الرامي ــارة والأن ــة إث ــديانات بــين الكراهي ال

 .كما لا يسمح باستخدام وسائل الإكراه في نشر الأفكار الدينية. المختلفةوالمذاهب 
 

 ركة في العملية الانتخابية المشاتسجيل الأحزاب السياسية وقدرا على  
، وفقـا لقـانون الأحـزاب الـسياسية في          تتولى وزارة العدل تـسجيل الأحـزاب الـسياسية         - ٥٣

ــب  واحــد غــضون شــهر   ــديم الطل ــن تق ــلو. م ــادة   تكف ــة، بموجــب الم ــانون  ٥ الحكوم ــن الق  م
 متكافئـة   المذكور، حماية الحقوق والمصالح القانونية للأحزاب السياسية وتتيح لهـا فرصـا قانونيـة             

 .من أجل تنفيذ الأهداف والمهام الواردة في وثائق تأسيسها
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ــادة    ــات       ٨وبموجــب الم ــى توقيع ــسياسية، يجــب الحــصول عل ــانون الأحــزاب ال ــن ق  م
ولقـد صـيغت هـذه      . كي من أجل تكـوين حـزب سياسـي         مواطن أوزب  ٢٠ ٠٠٠يزيد على    ما

 .حزاب وتسجيلها بإنشاء الأستنادا إلى الممارسة الدولية المتعلقةالمادة ا
 من قـانون الأحـزاب الـسياسية علـى قائمـة شـاملة بالأسـس الـتي يجـوز                    ٩وتنص المادة    

وفي حالـة رفـض تـسجيل حـزب سياسـي تقـوم             . بناء عليها رفـض تـسجيل حـزب سياسـي مـا           
وزارة العــدل الأوزبكيــة بتبليــغ هــذا القــرار كتابيــا إلى العــضو المفــوض في قيــادة الحــزب، مــع     

ويجــوز التقــدم باســتئناف إلى . ام القــانون الــتي تتعــارض معهــا وثــائق الحــزبالإشــارة إلى أحكــ
 .محكمة جمهورية أوزبكستان العليا بشأن رفض تسجيل الحزب السياسي

. ، قررت المحكمة الجنائية البلديـة لطـشقند إدانـة الـسيد س             ٢٠٠٦مارس  / آذار ٦وفي   - ٥٤
ة منظمــة، وتزويــر وثــائق رسميــة إجراميــمجموعــة اختلاس مبلــغ كــبير بــصفته زعــيم بــعمــروف 

ــهرب    ــضرائب عــن المتعمــد وتقاضــي رشــوة وكــذلك بالت ــسديد ال ــتي تم  ت  وغــسل الأصــول ال
 . سنة وستة أشهر١٤ وحكم عليه بالسجن لمدة ،الحصول عليها بسبل غير قانونية

القـضية بعـد    إعادة النظـر في     ، ونتيجة   ٢٠٠٦أبريل  / نيسان ١٣ إلى   ١٠وفي الفترة من     
تئناف، حكمت محكمة الاستئناف البلديـة لطـشقند بالـسجن علـى الـسيد عمـروف                تقديم الاس 

حقـه في ممارسـة الأعمـال التجاريـة لمـدة      حرمانه من لمدة عشر سنوات وستة أشهر، إلى جانب  
أوزبكــستان بــشأن برلمــان مــن قــرار مجلــس الــشيوخ في ) ب (٦ووفقــا للمــادة . خمــس ســنوات
ثلاثين لاعتمــاد دســتور جمهوريــة أوزبكــستان، فقــد تم يتــصل بالــذكرى الــسنوية الــ العفــو فيمــا

 .الربعبمقدار  الأصلية ةتخفيف العقوب
يـدوياتوفا، الـتي أدينـت بإخفــاء عمـلات أجنبيـة وإنـشاء أعمـال تجاريــة        خ. الـسيدة ن و 

 مــن عمليــات التــسديد وخــرق قواعــد  اقائمــة علــى التــدليس والتــهرب مــن الــضرائب وغيره ــ 
سبل ب ـوتزوير الوثائق الرسمية وغسل الأصول التي تم الحصول عليها          الخدمات  تقديم  التجارة أو   

 حرمـت مـن    سـنوات و   ١٠ لمـدة    ٢٠٠٦مـارس   / آذار ١في  الـسجن   حكـم عليهـا ب    غير قانونية،   
 .حقها في تقلد منصب إداري أو وظيفة تشمل مسؤولية مادية لمدة ثلاث سنوات

بلديـة لطـشقند، بعـد النظـر        ، قررت محكمة الاستئناف الجنائيـة ال      ٢٠٠٦مايو  /وفي أيار  
ــدفاع، تغــيير        ــة ال ــة أو اســتئناف مــن جانــب هيئ ــام في أي تخفــيض للعقوب في طعــن المــدعي الع

وضـعها تحـت الرقابـة لمـدة ثـلاث      و سنوات مع وقف التنفيذ ٧السجن لمدة  بالعقوبة إلى عقوبة    
 .يدوياتوفا في قاعة المحكمةخوأطلق سراح السيدة . سنوات
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 دني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية أنشطة اتمع الم  
، اعتمد البرلمان الأوزبكي إضافات لمدونـة المـسؤولية         ٢٠٠٥ديسمبر  /في كانون الأول   - ٥٥

وهــي لا تعــد أحكامــا جديــدة، حــسبما ورد في التقريــر، بــل هــي  . وتعــديلات عليهــا الإداريــة
ــشطة المنظمــات      ــى أن ــشفافية عل ــادة  تعــديلات ترمــي أساســا إلى إضــفاء ال ــة وزي غــير الحكومي

 . مسؤوليتها عن التنفيذ الصارم لمهامها المنصوص عليها في مواثيقها التأسيسية
أما فيما يتعلق بمـسألة الغرامـات، فتجـدر الإشـارة إلى أن هـذه التـدابير ليـست بتـدابير                      
الـتي   فهي قائمة بالفعل في التشريعات الأوزبكية، وثانيا، أن المنظمات غير الحكومية             -جديدة  

تضطلع بأنشطتها وفقا لقوانينها التأسيسية وللتشريعات القانونية القائمة لا ينبغي لهـا أن تـشعر               
 . بالقلق
ــشديد ”إن  - ٥٦ ــق ال ــة      “القل ــة بحال ــام المعني ــة الخاصــة للأمــين الع ــه الممثل ــذي أعربــت عن  ال

 الدولـة   المدافعين عن حقوق الإنسان بشأن هذه التعديلات لا أساس له من الـصحة، حيـث أن               
يحق لها استخدام الآليات القانونية ضد الذين يخالفون القانون، وذلك بغية المحافظة على سـيادة               

 . القانون وفقا للمعايير الدولية عوضا عن تطبيق تفسيرات تعسفية
ــة خــلال       - ٥٧ ــزعم بتــصعيد الــضغط علــى المنظمــات غــير الحكومي وتتنــافى البيانــات الــتي ت

 . الحال ولا تقوم على أي حقائق ثابتةالأشهر الماضية مع واقع
واعتبــارا مــن الــسنوات الأولى لاســتقلال أوزبكــستان، فإــا تعلــق أهميــة كــبيرة علــى     - ٥٨

 . تشكيل اتمع المدني، التي تمثل المنظمات غير الحكومية أهم عناصره
ولقـد وضـع   . وفي أوزبكستان، تدعم الدولـة وتكفـل نـشاط المنظمـات غـير الحكوميـة            

ويــنص دســتور جمهوريــة أوزبكــستان علــى الــضمانات الــتي   . س قــانوني ســليم لأنــشطتها أســا
 . توفرها الدولة للمنظمات غير الحكومية، والتي تعمل كجسر فريد يربط بين الدولة واتمع

 منظمة غير حكومية، بما فيها المنظمات غـير الحكوميـة           ٥ ٠٠٠وهناك حاليا أكثر من      
ــة بأوزبكــستا  ــة، عامل ــرد والفــرع     . نالدولي ــة حقــوق الأف ــة لحماي ــة الأوزبكي ــها اللجن ومــن بين

الأوزبكي للمنظمة الدولية لرصد حقـوق الإنـسان، ومركـز دراسـة حقـوق الإنـسان والقـانون                 
الإنساني، والمنظمة الأوزبكية المـستقلة لحقـوق الإنـسان، ورابطـة إزغوليـك الأوزبكيـة لحقـوق                 

 . ن، وغيرهاالإنسان ومعهد الديمقراطية وحقوق الإنسا
وترى أوزبكستان أنه ينبغي لمؤسسات اتمع المدني أن تعمل على تعزيز الأفكار الـتي               

يتــسم ــا شــعب أوزبكــستان تاريخيــا، مثــل التــسامح والتفــاهم فيمــا بــين الــشعوب والأديــان     
 . والثقافات
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 ومع ذلك، ففي أوزبكستان، مثلها في ذلك مثل معظـم البلـدان، فـإن لـسيادة القـانون                  
 الحكوميـــة وغـــير التجاريـــة، إذا ويـــسري ذلـــك أيـــضا علـــى المنظمـــات غـــير . الاعتبـــار الأول

خرقت خرقا شديدا، وعلى دراية بذلك في بعض الأحيـان، لمواثيقهـا التأسيـسية وأحكامهـا                 ما
 .المتصلة بأنشطتها في أراضي جمهورية أوزبكستان

اثيــق منظمــة غــير حكوميــة وفي حالــة عــدم توافــق المواثيــق التأسيــسية أو غيرهــا مــن مو 
وتلبيتها لمتطلبات القانون الأوزبكي، ولا سيما قانون المنظمات غير الحكومية والمنظمـات الـتي              
لا تستهدف الربح، وقانون الجمعيات الطوعية وقانون الأحزاب الـسياسية وقـانون المؤسـسات          

ــروابط ال     ــسية لل ــنظم الــتي تحكــم طلبــات تــسجيل المواثيــق التأسي ــة في  العامــة وال ــة العامل تطوعي
ويجوز الطعن على النحـو     . أراضي جمهورية أوزبكستان، فإنه يجوز رفض تسجيل تلك المنظمة        

 .الواجب في مثل هذا القرار أمام عدد من المحاكم
وليس بوسع السلطات تجاهل انتـهاك أي منظمـة غـير حكوميـة، سـواء كانـت منظمـة          - ٥٩

ذا بالتحديد هو الإطار الذي يجب فيه فحـص مـسألة           وه. أوزبكية أو دولية، للتشريعات المحلية    
 .إغلاق فروع منظمات غير حكومية دولية في أوزبكستان

ــوز، والــس        ــة، وشــبكة إنترني ــروع رابطــة المحــامين الأمريكي ــشطة ف ولقــد أوقفــت أن
الــدولي للبحــث والتبــادل، ودار الحريــة، والــس الأمريكــي للتعــاون في مجــال التعلــيم ودراســة  

ت، ومنظمة النظير الدولية، ومنظمة التبـادل الحـر لمنطقـة وسـط آسـيا، ومنظمـة المـشاركة                   اللغا
العالمية بواسطة التعليم، والمعهد الحضري، والمؤسسة الأوروبية الآسـيوية، وهيئـة المـشاركة مـن               

 للتنميـة الدوليـة ومنظمـة فينـروك الدوليـة،           “كـروس لينـك   ”أجل التعلـيم الأكـاديمي، ومنظمـة        
 .ارات من المحكمة بسبب انتهاكها لمواثيقها وللتشريعات المحليةبموجب قر

 
 حماية الصحفيين وعمل منابر الإعلام المستقلة  

وقـد وضــعت   .يحظـى عمـل الـصحفيين في أوزبكــستان بـدعم وحمايـة الدولــة      - ٦١ و ٦٠
 .أسس قانونية متينة لضمان حرية الأنشطة الإعلامية

 تــنظم الأنــشطة الإعلاميــة وتحمــي الأنــشطة   نــصوص تــشريعية١٠واعتمــد أكثــر مــن  
الـصحفيين  ) حمايـة (ومـن تلـك النـصوص، قـانون وسـائط الإعـلام، وقـانون         .المهنية للصحفيين

، وقــانون  المنــشورات، ) الاطــلاعحمايــة وحريــة(المهنــيين، وقــانون الاطــلاع علــى المعلومــات  
 . ذلكإلى ماو

 الذي أقـرت بموجبـه   ٣٣ار رقم ، اعتمدت الحكومة القر  ٢٠٠٦فبراير  / شباط ٢٤وفي   
المبادئ التوجيهية المنظِّمة للأنشطة المهنية لمراسلي وسـائط الإعـلام الأجنبيـة ـدف تعزيـز نـشر        
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واسع وتشجيع التعاون مع الـدول الأخـرى في هـذا     نطاق  على  بحرية و جميع أشكال المعلومات    
 .اال في أوزبكستان

صول مراسـلي وسـائط الإعـلام الأجنبيـة         ذا القـرار، تـضمن الدولـة حريـة ح ـ          ـ عملاو 
على المعلومات ونشرها، وتحميهم خلال ممارستهم لأنشطتهم المهنية، ولا تتـدخل في الأنـشطة              
المهنية للمراسلين الأجانب المعتمدين ولا تطلب إليهم تزويـدها بأيـة معلومـات يحـصلون عليهـا            

لام الأجنبيـة في أوزبكـستان حاليـا    ويمثِّـل معظـم وسـائط الإع ـ    .خلال قيـامهم بواجبـام المهنيـة   
 مـع مواطنون أوزبكيون حاصلون على اعتماد من وزارة الخارجية حسب نفس الإجـراء المتبـع               

 . مع قواعد القانون الدولياامويتفق قانون وسائط الإعلام تم .لمواطنين الأجانبا

أي منـبر   لا يمكن للسلطات أن تتغاضى عـن انتـهاك القـانون المحلـي مـن                 - ٦٤ و ٦٣ و ٦٢
 .إعلامي سواء كان أوزبكيا أو دوليا

ولا يعتبر معهد إعداد التقارير عن الحرب والسلام، حـسب نظامـه الأساسـي، منظمـة                 
ولهـذا الـسبب، رفـضت وزارة     .ويتمثل نشاطه الرئيـسي في تقـديم المـساعدة الإنـسانية     .إعلامية

 .ا إعلاميا منبرهصفو بهالخارجية اعتماد

الأوزبكـيين باسـتخدام مركـز ممثـل مكتـب          ‘‘ لمراسـلين المـستقلين   ا’’وقد قام عـدد مـن        
ــا الحــرة بــصورة غــير قانونيــة، حيــث   /طــشقند للخدمــة الأوزبكيــة لإذاعــة الحريــة   إذاعــة أوروب

 .اضطلعوا بأنشطة صحفية دون اعتماد من الوزارة، منتهكين بذلك القانون المحلي

ظم الأنــشطة المهنيــة لمراســلي واضــطرت أوزبكــستان، نتيجــة لانتــهاك اللــوائح الــتي تــن  
وسائط الإعلام التابعة للـدول الأجنبيـة في أراضـيها، إلى رفـض تجديـد اعتمـاد مكتـب طـشقند                   

 .للخدمة الأوزبكية لإذاعة الحرية وإلغاء اعتمادات عدد من مراسليه قبل تاريخ انتهائها

 . سـنوات ١٠الإذاعة البريطانية مكتبها في طشقند منذ ما يزيد عـن  يئة وقد أنشأت ه 
وطيلة كل هذه السنوات، ما فتئـت الـسلطات الأوزبكيـة تقـدم للمكتـب كـل مـساعدة ممكنـة           

هيئـة   صـحفيي    رويـع خلال اضطلاعه بعمله ولم تـسمح لنفـسها ولـو مـرة واحـدة بمـضايقة أو ت                 
 . البريطانيةالإذاعة

ا  بيانـا صـحفي     البريطانيـة  الإذاعةهيئة  ، أصدرت   ٢٠٠٥أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٥وفي   
 من مكاتبها في بلدان أوروبـا الـشرقية وكازاخـستان وتايلنـد كـإجراء        ١٠بشأن قرارها إغلاق    

 . التكاليففيضيرمي إلى تخ

، صـدر بيـان صـحفي آخـر         ٢٠٠٦أكتـوبر   / تشرين الأول  ٢٦وفي اليوم التالي، أي في       
 ).أو بالأحرى إغلاقه(يعلن قرار الإذاعة تعليق أعمال مكتبها في طشقند 
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 في مجملـها،  ٢٠٠٥وضوح أن سلسلة القرارات التي اتخـذا الإذاعـة في عـام        ويتجلى ب  
ــط ب         ــق فق ــستندة إلى أســس تتعل ــت م ــب طــشقند، كان ــق بمكت ــرار المتعل ــا الق ــا فيه ــيضبم  تخف

 .التكاليف وليس بناء على شواغل أمنية كما زعم في التقرير

ــشواغل الأ      ــة ال ــة اســتخدمت ذريع ــضا أن إدارة الإذاع ــن الواضــح أي ــة لإغــلاق  وم مني
  العظمـى  مكتب طشقند دف تجنب الانتقاد المحتمل من بعض شرائح الرأي العـام في بريطانيـا              

 .التي لا توافق على إغلاق المكتب

وفيما يتعلق بـشبكة الإذاعـة الألمانيـة دوتـش ويـل، فعلـى الـرغم مـن أـا احتفظـت في                        
ان، فقــد أذاعــت ونــشرت علــى الــسنوات الأخــيرة بعــدد مــن المراســلين المعتمــدين في أوزبكــست

ــا    ــارا وتعليق ــى الإنترنــت أخب ــا عل ــستند إلى مــصادر غــير موجــودة أو صــادرة عــن    تموقعه  ت
 .أشخاص غير معروفين

وبالتــالي، كــان علــى وزارة الخارجيــة أن تخطــر إدارة دوتــش ويــل رسميــا بعــدم جــواز  
ــة     ــدولي المقبولـ ــانون الـ ــد القـ ــهاكها لقواعـ ــاانتـ ــصول  عمومـ ــة بالحـ ــات   والمتعلقـ ــى المعلومـ علـ

 . تقارير غير موثوقة عن أحداث وقعت في أوزبكستانتنشربأا واستخدامها، و

ــصورة متكــررة إلى         ــل ب ــه مراســلي دوتــش وي ــسنتين الماضــيتين، جــرى تنبي وخــلال ال
انتهاكام للوائح التي تنظم الأنشطة المهنية لمراسلي وسائط الإعلام التابعة للبلـدان الأجنبيـة في              

 .أوزبكستان

 إلى أن مكاتب وكالات الأنبـاء الأجنبيـة لم تقـدم في أي مناسـبة                الانتباه توجيه   يتعينو 
 .همويع مضايقة مراسليها أو ترللتدليل علىإلى السلطات الأوزبكية أية أمثلة ملموسة 

 
 الحماية الفعالة للمدافعين عن حقوق الإنسان  

لمـــدافعين عـــن حقـــوق الإنـــسان في لا يبـــين الادعـــاء الـــوارد في التقريـــر بـــأن وضـــع ا  - ٦٥
ولم يتـضمن   .أوزبكستان قد شهد ترديا عقب أحداث أنديجان الحقيقـة بخـصوص هـذه المـسألة    

التقرير ذكر أية وقائع ملموسة ولم يورد أي تحليـل للوضـع الـسياسي الـداخلي عقـب أحـداث                    
 .أنديجان؛ ويمكن في هذا الصدد التذكير بعدد من النقاط المحددة

 زبكستان مرة أخرى بأن أحداث أنديجان كانت عملا إرهابيـا ليـست لـه أيـة           ذكِّر أو ت
وبالتالي، فإن الادعاء أن وضع حقـوق الإنـسان    .علاقة بسياسة الدولة في مجال حقوق الإنسان

 .مايو أمر له دوافع سياسية/في أوزبكستان قد شهد مزيدا من التردي عقب أحداث أيار
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ة ماليــة علــى رقابــطات أيــة رغبــة في ممارســة  وعــلاوة علــى ذلــك، ليــست لــدى الــسل   
الأموال أو المساعدة الإنسانية التي تقدمها المنظمـات غـير الحكوميـة الأجنبيـة، لكنـها تـرى أنـه                     
مــن الواجــب مــسك حــسابات المــنح المقدمــة والمــساعدة الإنــسانية والتعــاون الــتقني علــى نحــو    

 .سليم

 .ع عن حقوق الإنسان تطورا نـشطا وتشهد المنظمات غير الحكومية التي تروج للدفا 

ويوجــد في أوزبكــستان منظمــات غــير حكوميــة تعمــل في هــذا اــال مثــل اللجنــة الأوزبكيــة    
لحمايــة حقــوق الأفــراد، وفــرع أوزبكــستان لمنظمــة رصــد حقــوق الإنــسان، ومركــز دراســات 

ورابطــة ، لحقــوق الإنــسانالأوزبكيــة المــستقلة حقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني، والمنظمــة  
، ومعهـد الديمقراطيـة وحقـوق الإنـسان، ونقابـة المحـامين،       لحقـوق الإنـسان  الأوزبكية وليك  زغإ

ورابطة القضاة، ومركز أوزبكستان لدراسات الرأي العام، ومركز دعم المرشـحين المـستقلين،             
 .وغيرها

 ، حكمت المحكمة الجنائيـة الإقليميـة لطـشقند علـى الـسيدة            ٢٠٠٦مارس  / آذار ٦وفي   - ٦٦
 ســنوات مــع حرماــا مــن حــق شــغل   مختــبر تاجيباييفــا بعقوبــة الحرمــان مــن الحريــة لمــدة ثمــاني  

وظــائف إداريــة أو غيرهــا مــن مناصــب المــسؤولية أو المــشاركة في أنــشطة تجاريــة لمــدة ثــلاث     
 .سنوات

 والإكـراه    مالية كبيرة، واستخدمت التهديـد     وقد قامت السيدة تاجيباييفا بابتزاز مبالغ      
ذ على أملاك الغير، وربت من دفع الضرائب وغيرها من الرسـوم، وزورت وثـائق،               للاستحوا

 . ذلكما إلىو

 .وتضمن الدولة السلامة البدنية والمعنوية للسيدة تاجيباييفا 

.  علــــى س٢٠٠٥ينــــاير / كــــانون الثــــاني٥وحكمــــت محكمــــة مدينــــة طــــشقند في  - ٦٧
 في ظـروف مـشددة للعقوبـة        لتـشهير ازاينابيتدينوف بالسجن لمـدة سـبع سـنوات كعقوبـة علـى             

وانتهاك النظام الدستوري لجمهوريـة أوزبكـستان وإعـداد وتوزيـع مـواد تـشكل ديـدا للأمـن                   
 .  في منظمة دينية متطرفةلاشتراكالعام والنظام الاجتماعي وا

وقد بثّت أنشطة زاينابيتدينوف الهلع في أوساط الـسكان، وأسـهمت في بـروز موقـف                 
ات والنظــام الدســتوري في أوزبكــستان، وهــي أنــشطة أُثبتــت بالاســتناد إلى  ســلبي تجــاه الــسلط

تحليل لمواد سمعية مسجلة جرى جمعها ودراسات تتعلق بالجوانب القانونية والنفسية والفلـسفية             
 .والدينية
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 أيــة شــكوى بــشأن ظــروف حبــسه   يقــدمزاينابيتــدينوف لم . ومنــذ لحظــة اعتقــال س  
تعرضــه لأيـة أسـاليب غــير   بيئـة التحقيـق أو الهيئــة القـضائية تفيـد     دل بــأقوال لهالاحتيـاطي ولم ي ـ 

 .قانونية
زاينابيتـدينوف في   . واتخذت المحكمة الجنائية الإقليمية بأنديجان إجراءات جنائيـة ضـد إ           

 .٢٠٠٦أغسطس / آب٢٨
ــة التحقيــق الأولي إ   ــة   . وامــت هيئ ــائق رسمي ــة ووث ــر أوراق نقدي ــدينوف بتزوي زاينابيت

 . حاسوبية، وببيعها عن طريق مجموعة منظمة تكنولوجيةذلك وسائلمستخدما في 
 التحقيـــــق الأولي أمـــــرا باحتجـــــاز ، أصـــــدرت هيئـــــة٢٠٠٦مـــــايو / أيـــــار٢٥وفي  

وينظـر حاليـا في    .حتيـاطي لالحـبس ا ا  المعني رهن الشخصبوضع ونفذ الأمر ،زانيابيتدينوف .إ
  .القضية الجنائية

ــستوى ال   - ٦٨ ــى الم ــضايا الم ويجــري النظــر عل ــضائي في الق ــن م  ق ــة بكــل م ــا . تعلق تاجيباييف
زاينابيتــدينوف وفقــا لقواعــد القــوانين الوطنيـــة     . زاينابيتــدينوف والتحقيــق في قــضية إ    .س و

 .والقواعد الدولية
 ٦٠/١٧٤مستجدات أخرى متعلقة بتنفيذ قرار الجمعية العامة  –واو  

 القيود المفروضة على السفر  

وضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنــسان المتعلــق بزيــارة أوزبكــستان  اســتجابة لطلــب مف - ٦٩
، أعربـت   ٢٠٠٥مـايو   / والظروف التي أحاطت بأحداث أنديجان في أيـار        لحقائقدف تقصي ا  

ــدأي الموضــوعية       حكومــة أوزبكــستان عــن اســتعدادها للتعــاون مــع المفوضــية علــى أســاس مب
تراضــات علــى حــضور ممثلــي المفوضــية ها اعلــديواحتــرام القــانون الــوطني، وأفــادت بــأن لــيس 

 أو  حتجـاز محاكمات المشاركين في أحداث أنديجان، ولكن دون السماح لهم بزيـارة مواقـع الا             
الاطلاع على مواد التحقيق أو الأعمال الإجرائيـة، لأن ذلـك ينـافي القـانون الـوطني لجمهوريـة           

 .أوزبكستان
يــام ممثلــي الأمــم المتحــدة ولا تفــرض أوزبكــستان أيــة قيــود مــن أي نــوع كــان علــى ق  

  .ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا وغيرهما من الهيئات  الدولية بزيارة البلد
، ٢٠٠٦يونيـه  / حزيـران ١ إلى   ٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٦وخلال الفتـرة مـن       

 : ومسؤول من منظمات دولية شتىدبلوماسي ٧٠٠زار أوزبكستان أكثر من 
 من الأمم المتحدة؛ ٢٨٠ • 
 من البنك الدولي؛ ١٤٧ • 
 من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛ ٨٠ • 
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 من اليونيسيف؛ ٨٣ • 
 من اليونسكو؛ ٦٥ • 
 من منظمة الأمن والتعاون في أوروبا؛ ٢٠ • 
 .غيرهممن صندوق الأمم المتحدة للسكان، و ٣٤ • 

 الاستنتاجات والتوصيات -ثالثا  
 ٢٠٠٥أغــسطس / آب٨الــصادران في  جمهوريــة أوزبكــستان  يمثــل مرســوما رئــيس   - ٧٠
ــوالي ،، والمتعلقــان٢٠٠٥أغــسطس /آب ١ و ــر   ، علــى الت  بتفــويض المحــاكم حــق إصــدار أوام

الاعتقال وبإلغاء عقوبة الإعدام في جمهورية أوزبكستان تأكيدا لزيـادة انفتـاح النظـام القـضائي         
ــايير   ــرم المعـ ــستان تحتـ ــاهدا علـــى أن أوزبكـ ــانوني وشـ ــسان والقـ ــوق الإنـ ــة حقـ ــة لحمايـ   الدوليـ

 .تاما احتراما
والحكومــة واعيــة تمامــا بــأن إلغــاء عقوبــة الإعــدام أمــر يــستلزم القيــام بعمليــة إعلاميــة     

وسـيترتب علـى    .فهم السكان لـضرورة المـضي في تخفيـف العقوبـات الجنائيـة     تمتواصلة وتعزيز 
 .ةكبيرهذه العملية آثار مالية وتنظيمية 

لمرسوم المتعلق بإلغاء عقوبة الإعـدام في أوزبكـستان، اسـتنادا إلى مبـادئ              ومنذ اعتماد ا   
 وأحكـام دسـتور جهوريـة أوزبكـستان الـتي تؤكـد       عمومـا وقواعد القانون الدولي المعتـرف ـا    

  .ق أي من الأشخاص المحكوم عليهم بالإعدامبحوتعزز الحق في الحياة، لم ينفذ أي حكم 
 بشكل تام مع هيئات الأمـم المتحـدة المنـشأة بمعاهـدات،             وتتعاون حكومة أوزبكستان   - ٧١

 المتعلقـة لـك   ت هـا كما تقدم في الوقت المناسب تقاريرها الدورية عن وفاء البلد بالتزاماته، بمـا في             
بملاحظات وتوصيات الهيئات المنشأة بمعاهدات، وتقدم كذلك المعلومات المتعلقة بنظـر اللجنـة      

 .ى الأفرادالمعنية بحقوق الإنسان في شكاو
 الـة ويتضح من محتـوى التقريـر أن معديـه قـد افتقـروا إلى الوقـائع الموضـوعية بـشأن الح                     - ٧٢

 لحقــوق الإنــسان في أوزبكــستان، أو أــم لم يكونــوا راغــبين في الاســتناد إليهــا، علــى ةالحقيقيــ
 الرغم من تقديم الطرف الأوزبكي بصورة متكررة معلومات رسمية مفـصلة عـن جميـع المـسائل                

ولا تقبـل أوزبكـستان بمعظـم الادعـاءات الـواردة في التقريـر وتـدعو إلى         .التي أثيرت في التقرير
 الــسياسية نــاورات المعــن طريــق للأمــم المتحــدة لعليــا مــن مــصداقية المثــل النيــلنبــذ محــاولات ا

 .والمعايير المزدوجة والنهج الانتقائي
تقلة وذات ســيادة تملــك جميــع ولجمهوريــة أوزبكــستان كــل الحــق، بــصفتها دولــة مــس - ٧٣

الوسائل اللازمـة لإجـراء تحقيـق واسـع النطـاق في ظـروف الأحـداث المأسـاوية الـتي وقعـت في                       
أن تقرر بنفسها السلطة التي تحقق في القضايا المتعلقـة بـالأمن            في  ،  ٢٠٠٥مايو  /أنديجان في أيار  

 .يةقضائ الولايتهاندرج حصرا ضمن ، الأمر الذي يالوطني



A/C.3/61/7
 

30 06-60341 
 

ــواطنين      وتتخــ - ٧٤ ــع الم ــة وصــون حقــوق جمي ــدابير لحماي ــع الت ــة أوزبكــستان جمي ذ حكوم
الأوزبكــيين وكــذلك الــصحفيين والمــدافعين عــن حقــوق الإنــسان وغيرهــم مــن ممثلــي اتمــع    

  .ويضمن القانون الوطني حق كل مواطن أوزبكي في الحرية والسلامة الشخصية .المدني
قا لمعايير القانون الوطني لجمهوريـة أوزبكـستان،   وتحترم حقوق العائدين بشكل تام وف    - ٧٥

، بما في ذلك الإعلان العـالمي لحقـوق          أيضا وللصكوك الدولية الأساسية المتعلقة بحقوق الإنسان     
 واتفاقيـــة مناهـــضة التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـــة أو العقوبـــة القاســـية أو   ،الإنـــسان

  .رفا فيها ط أوزبكستانتعداللاإنسانية أو المهينة، التي  
أن التوصيات الواردة في تقرير رصد المحاكمات في أوزبكـستان الـصادر            اعتبار  ويمكن   - ٧٦

ــا    ــاون في أوروب ــن والتع ــة الأم ــسان   /عــن منظم ــوق الإن ــة وحق ــب المؤســسات الديمقراطي  ،مكت
، والمتعلـق   ٢٠٠٦أبريـل   /، الذي نـشر في نيـسان      ٢٠٠٥أكتوبر  /تشرين الأول  - سبتمبر/أيلول

  وعـددهم  نشاطا في أحداث أنـديجان    المشتركين  كثر  لأالعلنية التي أجريت في طشقند      بالمحاكمة  
 وأن سمــة التحيــز تغلــب عليهــا، وهــي تخفــي رفــض بعــض القــوى   لا أســاس لهــا،  شخــصا١٥

 مــع جميــع مظــاهر الإرهــاب والهجــوم علــى  تمامــانطقــيالمالــسياسية تعامــل أوزبكــستان المــبرر و
  .ة الإقليمية لدولة ذات سيادةالنظام الدستوري القائم والسلام

، تقدم سلطات أوزبكستان معلومـات       على المعلومات  طلاعلاوفيما يتعلق بفتح باب ا     - ٧٧
المقـرر الخـاص    ( الخاصة لس حقـوق الإنـسان التـابع للأمـم المتحـدة              الإجراءاتوافية في إطار    

المقـرر الخـاص المعـني      المعني بحالات الإعـدام خـارج القـضاء أو بـإجراءات مـوجزة أو تعـسفا، و                
باســتقلال القــضاة والمحــامين، والممثلــة الخـــاصة للأمــين العــام المعنيــة بالمــدافعين عــن حقــوق          

بـشأن  ) لإجـراءات الإنسان، والمقررة الخاصـة المعنيـة بحريـة الـدين أو المعتقـد، وغـير ذلـك مـن ا                    
ــة ــواطنين   حالـ ــرادى المـ ــستان وعـــن بعـــض فـ ــ.  حقـــوق الإنـــسان في أوزبكـ ــة ر حكوسخوتـ مـ

أوزبكستان جميع الموارد المتاحة لمكافحة مظاهر التعذيب وهي تطبق على نحو تام خطة العمـل               
لتنفيذ اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو          

  .المهينة
قـا مـن    انطلاوتعرب أوزبكستان عن استعدادها للتعاون مع مفوضـية حقـوق الإنـسان              - ٧٨

، الذي يؤكد على ضرورة احترام سيادة الدول وسـلامتها          ٤٨/١٤١روح قرار الجمعية العامة     
 .القضائية الداخليةتها ولايالإقليمية و

 


